
OLED Television

INSTALLATION GUIDE
H55C900UX
H65C900UX

Note : This product uses a panel consisting of sub 
pixels which require sophisticated technology to 
produce. However, there may be a few bright or 
dark pixels on the screen. These pixels will have no 
impact on the performance of product.

Illustration in this manual are provided for 
reference only and may differ from actual 
product appearance. Product design and 
specification may get changed without notice



BUTTON

65"55"

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade 
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of 
HDMI Licensing Administrator, Inc.  

MAIN FEATURES

3) Wide Viewing Angle.

1) Google TV.
2) High Luminance.

4) HDMI Interface.
5) Multi Media Player (USB).
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1 pcs

H55C900UX H65C900UX
Size (Diagonal) 139 cm 164 cm
Resolution 3840x2160 3840x2160
Aspect Ratio 16:9
TV System ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Video Signal System PAL, SECAM
Input Power Voltage 100-240V~50/60Hz
Power Consumption 230W 280W
Audio Output speaker 2x12W+woofer 20W

Signal Input / Output

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz/5 GHz

HDMI Ports
USB Ports
LAN
AV IN (mini)
Optical O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Headphone O/P
RF
Satellite Tuner
CI Interface

x1
x1
x1
x1

Model

Screen care

ACCESSORIES

1) Remote Control
2) User’s Manual
3) RH MS Screws(M5x14)
4) FH MS Screws(M5x14)
5) Base Stand
6) Base
7) Wall spacer
8) QSG

pcs1 9) Warranty Card
10) Power cord
11) RCA to 3.5mm Jack

Composite A/V CableGENERAL SPECIFICA TIONS

1. Middle key - In stand by mode, press to
turn on the TV. Long press to shut down. 
2. Left & right key - Volume up down. 
3. Up & down key - Channel up down.

TV CONTROL



RH MS M5 x 14mm x 4pcs
FH MS M5 x 14mm x 4pcs

1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4
5 2 3 1

ANT A

1. HDMI: Connect to High-definition
multimedia signal
2. USB: Connect USB device.
3. RF: Antenna / close circuit TV.
4. AV Input: Video/Audio input.
5. Optical Output.
6. LAN
7. CI Slot

5. USB port supports a voltage of 5V & maximum current consumption of 500mA.
6. Depending on the file, playback may not be possible, even when using the supported formats.
7. When connecting an audio system which is not compatible with ARC.
you need to connect an optical audio cable to “OPTICAL” output. 

4. We recommend to use a USB drive with 1GB free space and a disk speed faster than 5.0MB/sec 
3. Do not connect Headphone out to Home Theatre Line in / Aux in / Audio In.
2. Some HDMI cables and devices may not be compatible with the TV due to different HDMI specifications.

Note : 
1. Using a non-certified HDMI cable may result a blank screen or a connection error.

Audio/Video Machie
With HDMI

Video Equipment

To Audio
O/p

To Video
O/p

Amplifire

W (Audio L)
R (Audio R)
Y (Video)

Video Equipment

wall
wall

1. Place the TV unit faced down on a soft and flat
surface (blanket, foam, cloth, etc) to prevent 
any damage to the TV.

2. Fix the stand to the base with four screws.
(Diagram 1) 

3. Fix the base group to the back of the TV with
four screws. (Diagram 2) For reminder, the
base is heavy, please hold it with hand carefully.

*Picture is just for the representation and may
not match with actual product.

2. Angle between the TV and wall should not be more than 3 Degrees.
1. Use expansion bolts (4x36PWA) to fix the wall mount brackets on the wall.

Fix the wall mount screws (4 Nos.) on back of the TV with torque of 8kgf/cm.
55”/65” (M6x30mm) or any compatible screw with at least 10mm thread engagement.

3.

STAND & WALL MOUNT

WALL MOUNT

STAND MOUNT

CONNECTIONS
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Item Descriptions

Power

MEDIA

OK

CH CH

AUDIO

Press to turn the TV on or off. When your TV is
off, power still flows through it. To completely
disconnect power, unplug the power cord.

Press to open or close the on-screen menu.

Press to open Soft Keyboard.

Press to open the Media Center.

Press and Hold to start a voice search.

Press to open the Dashboard.

Switch Profiles in Google TV Mode.

Press to enter the Live TV mode or display 
electronic programme guide.

Press to open the Live TV.

Press to star playing the MEDIA, or to pause 
playing.

Press to open the app list.

Press to open the YouTube music.

Press this button adjust the volume.

Press this button to mute or restore sound.

Press to navigate the on-screen menu.

Enter the selected option or perform the
selected operation.

Press       or       to change TV channels.
Press to open the input source list.

Press to prime video for viewing online TV
shows and films(internet connection required).

Press to select Mono, Nicam, Stereo for ATV
channel, Audio language for DTV channels.
Press to open the NETFLIX.

Press to open the YouTube.

Return to the previous menu.

Press to open the Home Page.

Remove the battery compartment from back side and 
insert 2 Nos. of AAA batteries.

Switch to open or close the Hands Free Voice Control.

1. Activate the hands free voice control with the toggle switch.
2. Select "Set up Google TV" on home screen to open the Google assistant settings, and select sign in.

3. When the prompt "Control your TV with 'Hey Google'! " is prompted, select "Yes I'm in", it can be used. 
For example, when we say “OK Google,What‘s the weather”, hands free voice indicator will light up and 
feed back the weather conditions. 

REMOTE FUNCTION

HANDS FREE VOICE CONTROL

Hands free voice switch

off  on

0090513937

HOW TO USE HANDS FREE VOICE CONTROL : 

Note : This feature requires network connection.
Far-Field voice commands are available in these languages.
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT,
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR,
id-ID, sv-SE, vi-VN



Téléviseur OLED

H55C900UX
H65C900UX

Les illustrations dans ce manuel sont fournies 
à titre de référence uniquement et peuvent 
différer de l'aspect réel du produit. La concep-
tion et les spécifications du produit peuvent 
être modifiées sans préavis.
Remarque : Ce produit utilise un panneau composé de 
sous-pixels dont la production nécessite une technologie 
sophistiquée. Cependant, il peut toujours y avoir quelques 
pixels brillants ou sombres visibles sur l'écran. Ces pixels 
n'ont aucune incidence sur les performances du produit.

GUIDE D’INSTALLATION
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Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade 
Dress et les logos HDMI sont des marques commerciales ou des marques 
déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES

3) Grand angle de vue.

1) Google TV.
2) Haute luminance.

4) Interface HDMI.
5) Lecteur multimédia (USB).
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1 pièce(s)

H55C900UX H65C900UX
Taille (diagonale) 139 cm 164 cm
Résolution 3840x2160 3840x2160
Rapport d’aspect
Système TV ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Système de signal vidéo
Tension du courant d'entrée
Consommation électrique 230W 280W
Sortie Audio Haut-parleur 2x12W+woofer de 20W

Entrée/sortie du 
signal

Wi-Fi : 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

Ports HDMI
Ports USB
LAN
ENTRÉE AV (mini)
Optique O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Écouteurs O/P
RF
Satellite Tuner
Interface CI

x1
x1
x1
x1

Modèle

Entretien de l'écran

ACCESSOIRES

1) Télécommande
2) Utilisateur Manuel
3) Vis RH MS (M5x14)
4) Vis FH MS (M5x14)
5) Base de support
6) Base
7) Entretoise murale
8) QSG

pièce(s)1 9) Carte de garantie
10) Cordon d’alimentation
11) Prise RCA à 3,5mm

Câble A/V compositeSPÉCIFICITÉS GÉNÉRALES

1. Touche centrale - En mode veille, 
appuyez pour allumer le téléviseur. 
Appuyez pendant plusieurs secondes 
pour l'éteindre. 
2. Touches gauche et droite - Volume 
plus ou moins 
3. Touche vers le haut et vers le bas - 
Canal plus ou moins

CONTRÔLE DU TÉLÉVISEUR

16:9

PAL, SECAM
100-240V~50/60Hz

BOUTON



1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4

2 3 1

1. HDMI : Connectez un signal multimédia 
haute définition.
2. USB : Connectez un périphérique USB.
3. RF : Antenne/circuit fermé TV.
4. Entrée AV : Entrée vidéo/audio.
5. Sortie optique.
6. LAN
7. Fente CI

Remarque : 

Appareil Audio/ vidéo
Avec HDMI

Appareil vidéo

To Audio 
O/p

To Vidéo 
O/p

5

Amplifire

W (Audio G)
R (Audio D)
Y (Vidéo)

mur
mur

SUPPORT ET FIXATION MURALE

FIXATION MURALE

SUPPORT

CONNEXIONS

RH MS M5 x 14mm x 4 pièces
FH MS M5 x 14mm x 4 pièces

1. Placez le téléviseur avec le côté avant sur une 
surface douce et plane (couverture, mousse, tissu, 
etc.) afin d’éviter d’endommager le téléviseur.

2. Fixez le support sur la base avec quatre vis. 
(Diagramme 1)

3. Fixez le groupe de la base à l'arrière du téléviseur 
avec quatre vis. (Diagramme 2) Attention, la base 
est lourde, veuillez la tenir avec vos main avec 
précaution.

*La photo n'est qu'une représentation et peut ne pas 
correspondre exactement au produit.

1. Utilisez des boulons d'expansion (4x36PWA) pour attacher les supports de fixation murale sur le 
mur.

2. L'angle entre le téléviseur et le mur ne doit pas être supérieur à 3 degrés.
3. Fixez les vis de fixation murale (4 pièces) à l'arrière du téléviseur avec un couple de 8kgf/cm. 

Les vis de fixation murale sont des vis de 55"/65" (M6x30mm) ou toute autre vis compatible 
avec un engagement de filetage d'au moins 10mm.

1. L'utilisation d'un câble HDMI non certifié peut causer un écran vide ou une erreur de connexion.
2. Certains câbles et appareils HDMI peuvent ne pas être compatibles avec le téléviseur à cause de di�érentes 
spécifications HDMI.
3. Ne connectez pas la sortie de casque à l'entrée ligne du home cinéma / entrée auxiliaire / entrée audio.
4. Nous recommandons d'utiliser une clé USB avec au moins 1 Go d'espace libre et une vitesse supérieure à 
5,0 Mo/sec. 
5. Le port USB a une tension de 5V et une consommation de courant maximale de 500mA.
6. Selon le fichier, la lecture peut ne pas être possible, même si vous utilisez les formats pris en charge.
7. Lorsque vous connectez un système audio qui n'est pas compatible avec ARC, 
vous devez connecter un câble audio optique à la sortie « OPTIQUE ». 
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Élément Descriptions
Appuyez pour allumer ou éteindre le téléviseur. 
Lorsque le téléviseur est éteint, le courant continue de 
circuler dans le téléviseur. Pour couper complètement 
l'alimentation, débranchez le cordon d'alimentation. 

Appuyez pour ouvrir ou fermer le menu à l'écran.

Appuyez pour ouvrir le clavier logiciel.

Appuyez pour ouvrir le Centre multimédia.

Appuyez et maintenez enfoncé pour faire une 
recherche vocale.

Appuyez pour ouvrir le Tableau de bord.

Change le profil en mode Google TV.

Appuyez pour passer en mode TV en direct ou afficher  
le guide électronique des programmes.

Appuyez pour ouvrir le mode TV en direct.

Appuyez pour commencer la lecture du MEDIA ou 
pour la mettre en pause.

Appuyez pour ouvrir la liste des applications.

Appuyez pour ouvrir la musique YouTube.

Appuyez sur ce bouton pour régler le volume.

Appuyez sur ce bouton pour couper ou restaurer le son.

Appuyez pour naviguer dans le menu à l'écran.

Ouvre l'option sélectionnée ou effectue l'opération  
sélectionnée.

Appuyez sur     ou     pour changer la chaîne de télévision. 
Appuyez pour afficher la liste des sources d’entrée.

Appuyez pour accéder à Prime Vidéo pour visionner des 
émissions TV et des films en ligne (connexion Internet requise).

Appuyez pour sélectionner Mono, Nicam, Stéréo pour les 
chaînes ATV et la langue audio pour les chaînes DTV.

Appuyez pour ouvrir NETFLIX.

Appuyez pour ouvrir YouTube.

Pour retourner au menu précédent.

Appuyez pour ouvrir la page d'accueil.

Retirez le couvercle du compartiment des piles à 
l'arrière et insérez 2 piles AAA.

Activez pour ouvrir ou fermer la commande vocale mains 
libres.

1. Activez la commande vocale mains libres avec l'interrupteur à bascule.
2. Sélectionnez « Configurer Google TV » dans l'écran d'accueil pour ouvrir les paramètres de l'assistant 
Google, puis sélectionnez « Se connecter ».

3. Lorsque l'invite « Contrôlez votre TV avec 'Hey Google' ! »  sélectionnez « Oui, je suis connecté », 
vous pouvez l'utiliser. 
Par exemple, lorsque vous dites « OK Google, quel temps fait-il ? », l'indicateur vocal mains libres 
s'allume et vous indique les conditions météorologiques. 

FONCTION DE LA TÉLÉCOMMANDE

CONTRÔLE VOCAL MAINS LIBRES

Commande vocale 
mains libres

Arrêt   Marche

COMMENT UTILISER LE CONTRÔLE VOCAL MAINS LIBRES : 

Remarque : Cette fonction nécessite une connexion réseau.
Les commandes vocales en champ lointain sont disponibles 
dans les langues suivantes : 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED-Fernseher

H55C900UX
H65C900UX

Abbildungen in dieser Anleitung werden nur zur 
Veranschaulichung bereitgestellt und können 
vom tatsächlichen Aussehen des Produktes 
abweichen. Produktdesign und technische Daten 
können ohne Ankündigung geändert werden.
Hinweis: Dieses Produkt nutzt einen Bildschirm, der aus 
Subpixeln besteht, deren Produktion eine raffinierte 
Technologie erfordert. Dennoch können sich einige dunkle 
oder helle Pixel am Bildschirm befinden. Diese Pixel 
wirken sich nicht auf die Leistung des Produktes aus.

INSTALLATIONSANLEITUNG



65"55"

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, die 
HDMI-Handelsaufmachung und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetra-
gene Marken der HDMI Licensing Administrator, Inc.

WESENTLICHE FUNKTIONEN UND MERKMALE

3) Breiter Betrachtungswinkel.

1) Google TV.
2) Hohe Helligkeit.

4) HDMI-Schnittstelle.
5) Multimedia-Player (USB).
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1 

1 Stk.

H55C900UX H65C900UX
Größe (diagonal) 139 cm 164 cm
Auflösung 3840x2160 3840x2160
Seitenverhältnis
TV-System ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Videosignalsystem
Eingangsspannung
Leistungsaufnahme 230 W 280 W
Audioausgang Lautsprecher 2 x 12 W + Woofer 20 W

Signaleingang/-aus-
gang

WLAN: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

HDMI-Ports
USB-Ports
LAN
AV-Eingang (Mini)
Optisch O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Kopfhörer O/P
HF
Satelliten empfänger 
CI-Schnittstelle

x1
x1
x1
x1

Modell

Bildschirmpflege

ZUBEHÖR

1) Fernbedienung
2) Benutzer Manuell
3) RH-MS-Schrauben (M5x14)
4) FH-MS-Schrauben (M5x14)
5) Basisständer
6) Basis
7) Wandabstandhalter
8) Schnellstartanleitung

Stk.1 9) Garantiekarte
10) Netzkabel
11) Cinch auf 3,5-mm-Anschluss

Composite-AV-KabelALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN

1. Mittlere Taste - Im Bereitschaftsmodus 
zum Einschalten des Fernsehers 
drücken. Zum Ausschalten lange 
drücken. 
2. Links- und Rechtstaste - Lautstärke 
erhöhen/verringern. 
3. Aufwärts- und Abwärtstaste - Kanal 
aufwärts/abwärts.

TV-STEUERUNG

16:9

PAL, SECAM
100 bis 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz

TASTE
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WAN 1 2 3 4
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1. HDMI: Eine High-Definition-Multime-
dia-Signalquelle anschließen.
2. USB: Ein USB-Gerät anschließen.
3. HF: Antenne/Fernseher mit geschloss-
enem Schaltkreis.
4. AV-Eingang: Video-/Audioeingang.
5. Optischer Ausgang:
6. LAN
7. CI-Steckplatz

Hinweis: 

Audio-/Videogerät 
Mit HDMI

Videogerät

 An Audio 
O/p

An Video 
O/p

Verstärker

W (Audio L)
R (Audio R)
Y (Video)

Wand
Wand

STÄNDER- UND WANDMONTAGE

WANDMONTAGE

STÄNDERMONTAGE

VERBINDUNGEN

RH MS M5 x 14 mm x 4 Stk.
FH MS M5 x 14 mm x 4 Stk.

1. Legen Sie Ihren Fernseher mit der Bildschirmseite 
nach unten auf einen weichen, flachen Untergrund 
(Decke, Schaumstoff, Tuch usw.), damit der 
Fernseher nicht beschädigt wird.

2. Befestigen Sie den Ständer mit vier Schrauben an 
der Basis. (Abbildung 1)

3. Bringen Sie die Basisbaugruppe mit vier Schrauben 
an der Rückseite des Fernsehers an. (Abbildung 2) 
Erinnerung: Die Basis ist schwer, halten Sie sie 
sicher fest.

*Bild dient nur der Veranschaulichung und stimmt 
möglicherweise nicht mit dem tatsächlichen Produkt 
überein.

1. Verwenden Sie Dehnschrauben (4 x 36PRA) zur Befestigung der Wandhalterungen an der 
Wand.

2. Der Winkel zwischen Fernseher und Wand darf 3 Grad nicht überschreiten.
3. Befestigen Sie die Wandmontageschrauben (4 Stk.) an der Rückseite des Fernsehers mit einem 

Drehmoment von 8 kgf/cm 
mit 55”/65” (M6x30 mm) oder anderen kompatiblen Schrauben mit einem Gewinde von 
mindestens 10 mm.

1. Die Verwendung eines nicht zertifizierten HDMI-Kabels kann zu einem schwarzen Bildschirm oder Verbindungsfehler 
führen.
2. Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel und -Geräte möglicherweise nicht 
kompatibel.
3. Verbinden Sie den Kopfhörerausgang nicht mit dem Heimkino-Line-Eingang / AUX-Eingang / Audioeingang.
4. Wir empfehlen, ein USB-Laufwerk mit 1 GB freiem Speicherplatz und einer Datenträgergeschwindigkeit von mehr als 
5,0 MB/s zu verwenden. 
5. Der USB-Anschluss unterstützt eine Spannung von 5 V und eine maximale aktuelle Leistungsaufnahme von 500 mA.
6. Je nach Datei ist eine Wiedergabe eventuell nicht möglich, selbst wenn unterstützte Formate verwendet werden.
7. Bei Anschluss an ein Audiosystem, das nicht mit ARC kompatibel ist, müssen Sie ein optisches Audiokabel an den 
„OPTICAL“-Ausgang anschließen. 
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Element Beschreibungen
Zum Ein- oder Ausschalten des Fernsehers drücken. 
Auch wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, fließt 
Strom hindurch. Zur vollständigen Trennung ziehen 
Sie den Netzstecker.

Zum Öffnen oder Schließen des OSD-Menüs drücken.

Zum Öffnen der virtuellen Tastatur drücken.

Zum Öffnen des Mediencenters drücken.

Zum Starten einer sprachgesteuerten Suche gedrückt 
halten.

Zum Öffnen des Dashboards drücken.

Profile in Google TV-Modus umschalten.

Zum Aufrufen des Live-TV-Modus und zur Anzeige 
der elektronischen Programmzeitschrift drücken.

Zum Öffnen von Live-TV drücken.

Zum Starten und Anhalten der Medienwiedergabe 
drücken.

Zum Öffnen der App-Liste drücken.

Zum Öffnen von YouTube Music drücken.

Zum Anpassen der Lautstärke drücken.

Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung drücken.

Zum Navigieren im OSD-Menü drücken.

Ausgewählte Option aufrufen oder ausgewählten 
Vorgang durchführen.

    oder     taste zum Ändern der TV-Kanäle drücken. 
Zum Öffnen der Eingangsquellenliste drücken.

Zum Aufrufen von Prime Video drücken, das Online-Zugang zu 
Fernsehsendungen und Filmen bietet (Internetverbindung erforderlich).

Zur Auswahl von Mono, NICAM, Stereo für ATV-Kanal, 
Audiosprache für DTV-Kanal drücken.

Zum Öffnen von Netflix drücken.

Zum Öffnen von YouTube drücken.

Zum Zurückkehren zum vorherigen Menü.

Zum Öffnen der Startseite drücken.

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung an der 
Rückseite und legen Sie 2 AAA-Batterien ein.

Zum De-/Aktivieren der Steuerung mittels Freisprechein-
richtung umschalten.

1. Aktivieren Sie die Steuerung mittels Freisprecheinrichtung über den Umschalter.
2. Wählen Sie „Google TV-Einrichtung“ am Startbildschirm zum Öffnen der Google Assistant-Einstellungen 
und wählen Sie „Anmelden“.

3. Wenn die Aufforderung „Steuern Sie Ihren Fernseher mit ‚Hey Google!‘“ Ertönt, wählen Sie, „Ja, 
mache ich“ und die Funktion kann genutzt werden. 
Wenn Sie z. B. „OK, Google, wie ist das Wetter?“ sagen, leuchtet die Freisprechanzeige auf und gibt die 
Wetterdaten aus. 

FERNBEDIENUNGSFUNKTION

STEUERUNG MITTELS FREISPRECHEINRICHTUNG

Schalter für Freispre-
cheinrichtung

Aus Ein

SO VERWENDEN SIE DIE STEUERUNG MITTELS FREISPRECHEINRICHTUNG: 

Hinweis: Diese Funktion erfordert eine Netzwerkverbindung.
Sprachbefehle sind in diesen Sprachen verfügbar: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



Televisore OLED

H55C900UX
H65C900UX

Nota:

Le illustrazioni contenute nel presente manuale 
sono fornite solo come riferimento e potrebbe-
ro differire dall'aspetto effettivo del prodotto. Il 
design e le specifiche del prodotto possono 
essere modificati senza preavviso.

Questo prodotto utilizza un pannello costituito da 
subpixel la cui produzione richiede una tecnologia 
sofisticata. Tuttavia, sullo schermo potrebbero essere 
presenti alcuni pixel luminosi o scuri. Questi pixel non 
hanno alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.

GUIDA ALL'INSTALLAZIONE
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I termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, il trade dress 
HDMI e i logo HDMI sono marchi di fabbrica o marchi registrati di HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI

3) Ampio angolo di visione.

1) Google TV.
2) Alta luminanza.

4) Interfaccia HDMI.
5) Lettore multimediale (USB).

pz.
pz.
pz.
pz.
pz.
pz.
pz.
pz.

pz.

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 pz.

H55C900UX H65C900UX
Dimensioni (diagonale) 139 cm 164 cm
Risoluzione 3840x2160 3840x2160
Proporzioni
Sistema TV ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Sistema segnale video
Tensione di alimentazione in ingresso
Consumo 230 W 280 W
Uscita audio altoparlante 2x12W+woofer a 20 W

Ingresso/uscita 
segnale

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

Porte HDMI
Porte USB
LAN
AV IN (mini)
O/P ottico

x4
x2
x1
x1
x1

O/P cuffie
RF
Satellite Tuner 
Interfaccia CI

x1
x1
x1
x1

Modello

Cura dello schermo

ACCESSORI

1) Telecomando
2) Manuale  dell’utente
3) Viti RH MS (M5x14)
4) Viti FH MS (M5x14)
5) Supporto base
6) Base
7) Distanziatore da parete
8) QSG

pz.1 9) Scheda di garanzia
10) Cavo di alimentazione
11) Jack da RCA a 3,5 mm

Cavo composito A/VSPECIFICHE GENERALI

1. Tasto centrale: in modalità standby, 
premere per accendere la TV. Premere a 
lungo per spegnere. 
2. Tasto sinistro e destro: volume su e 
giù. 
3. Tasto su e giù: canale su e giù.

CONTROLLO TV

16:9

PAL, SECAM
100-240 V~50/60 Hz

TASTO
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1. HDMI: Consente il collegamento del 
segnale multimediale ad alta definizione
2. USB: Consente il collegamento del 
dispositivo USB.
3. RF: TV via antenna / a circuito chiuso.
4. Ingresso AV: Ingresso video/audio.
5. Uscita ottica.
6. LAN
7. Slot CI

Nota: 

Dispositivo Audio/Video 
con HDMI

Apparecchiatura video

A  Audio 
O/P

A Video 
O/P

Amplificatore

W (Audio L)
R (Audio R)
Y (Video)

parete
parete

MONTAGGIO SU SUPPORTO E A PARETE

MONTAGGIO A PARETE

MONTAGGIO SU SUPPORTO

COLLEGAMENTI

RH MS M5 x 14 mm x 4 pz.
FH MS M5 x 14 mm x 4 pz.

1. Posizionare il televisore rivolto verso il basso su 
una superficie soffice e piana (lenzuola, 
gommapiuma, panno, ecc.) per evitare che si 
danneggi.

2. Fissare il supporto alla base con quattro viti. 
(Diagramma 1)

3. Fissare il gruppo base al retro del televisore con 
quattro viti. (Diagramma 2) Promemoria: la base 
è pesante; tenerla con attenzione con le mani.

*L'immagine è puramente indicativa e potrebbe 
non corrispondere al prodotto reale.

1. Utilizzare i bulloni ad espansione (4x36PWA) per fissare le staffe di montaggio a parete.
2. L'angolo tra il televisore e la parete non deve essere superiore a 3 gradi.
3. Fissare le viti per il montaggio a parete (4) sul retro del televisore con una coppia di 8 

kgf/cm. 
55"/65" (M6x30mm) o qualsiasi vite compatibile con almeno 10 mm di impegno di 
filettatura.

1. L'utilizzo di un cavo HDMI non certificato potrebbe causare una schermata vuota o un errore di collegamen-
to.
2. Alcuni cavi e dispositivi HDMI potrebbero non essere compatibili con il televisore a causa delle diverse 
specifiche HDMI.
3. Non collegare l'uscita delle cuffie all'ingresso linea/ingresso Aux/ingresso audio dell'Home Theater.
4. Si consiglia di utilizzare un'unità USB con 1 GB di spazio libero e una velocità del disco superiore a 5,0 
MB/sec 
5. La porta USB supporta una tensione di 5 V e un consumo di corrente massimo di 500 mA.
6. A seconda del file, la riproduzione potrebbe non essere possibile, anche quando si utilizzano i formati 
supportati.
7. Quando si collega un sistema audio non compatibile con ARC, è necessario collegare un cavo audio ottico 
all'uscita “OPTICAL”. 
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Voce Descrizioni
Premere per accendere o spegnere il televisore. 
Quando il televisore è spento, continua a passare 
corrente. Per disinserire completamente 
l'alimentazione, scollegare il cavo di alimentazione.

Premere per aprire o chiudere il menu sullo schermo.

Premere per aprire la tastiera virtuale.

Premere per aprire il Centro multimediale.

Tenere premuto per avviare una ricerca vocale.

Premere per aprire la dashboard.

Cambiare profilo in modalità Google TV.

Premere per accedere alla modalità TV live o visualizzare 
la guida elettronica dei programmi.

Premere per aprire TV live.

Premere per avviare la riproduzione di MEDIA o per 
mettere in pausa la riproduzione.

Premere per aprire l'elenco di app.

Premere per aprire la musica di YouTube.

Premere questo tasto per regolare il volume.

Premere questo tasto per disattivare o ripristinare l'audio.

Premere per navigare nel menu sullo schermo.

Immettere l'opzione selezionata o eseguire 
l'operazione selezionata.

Premere     o     per cambiare i canali TV. 
Premere per aprire l'elenco delle fonti di ingresso.

Premere per avviare il video per visualizzare programmi TV 
e film online (è necessaria una connessione Internet).

Premere per selezionare Mono, Nicam, Stereo per il 
canale ATV, Lingua audio per i canali DTV.

Premere per aprire NETFLIX.

Premere per aprire YouTube.

Tornare al menu precedente.

Premere per aprire la pagina iniziale.

Rimuovere il vano batterie dal lato posteriore e 
inserire 2 batterie AAA.

Commutare per aprire o chiudere il comando vocale in 
vivavoce.

1. Attivare il comando vocale in vivavoce con l’interruttore di commutazione.
2. Selezionare "Configura Google TV" nella schermata iniziale per aprire le impostazioni dell'Assistente 
Google e selezionare Accedi.

3. Quando viene visualizzato il messaggio "Controlla la TV con 'Ehi Google'!", selezionare "Sì, OK". 
Ad esempio, quando si pronuncia "OK Google, che tempo fa", l'indicatore vocale in vivavoce si accende 
e roiporta le condizioni meteorologiche. 

FUNZIONE REMOTA

COMANDO VOCALE IN VIVAVOCE

Interruttore vocale in 
vivavoce

Off  On

COME USARE IL COMANDO VOCALE IN VIVAVOCE 

Nota: Questa funzionalità richiede una connessione di rete.
I comandi vocali a campo lontano sono disponibili in queste 
lingue: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



Televisor OLED

H55C900UX
H65C900UX

Nota:

Las ilustraciones de este manual se proporcio-
nan únicamente como referencia y pueden 
diferir del aspecto real del producto. El diseño 
y las especificaciones del producto pueden 
cambiarse sin previo aviso.

Este producto utiliza un panel que consta de 
subpíxeles, que requieren una tecnología sofisticada 
para su fabricación. Sin embargo, puede haber algunos 
píxeles brillantes u oscuros en la pantalla. Estos píxeles 
no afectarán al rendimiento del producto.

GUÍA DE INSTALACIÓN



65"55"

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, la imagen 
comercial de HDMI y los logotipos de HDMI son marcas comerciales o 
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES

3) Gran ángulo de visualización.

1) Google TV.
2) Alta luminancia.

4) Interfaz HDMI.
5) Reproductor multimedia (USB).

unidades
unidades
unidades
unidades
unidades
unidades
unidades
unidades

unidades

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 unidades

H55C900UX H65C900UX
Tamaño (diagonal) 139 cm 164 cm
Resolución 3840x2160 3840x2160
Relación de aspecto
Sistema de TV ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Sistema de señal de vídeo
Tensión de alimentación de entrada
Consumo de energía 230 W 280 W
Salida de audio Altavoz 2x12 W+amplificador de graves de 20 W

Entrada y salida de 
señal

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

Puertos HDMI
Puertos USB
LAN
ENTRADA AV (mini)
O/P óptico

x4
x2
x1
x1
x1

O/P de auriculares
RF
Sintonizador de satélite Tuner 
Interfaz CI

x1
x1
x1
x1

Modelo

Cuidado de la pantalla

ACCESORIOS

1) Mando a distancia
2) Manual del usuario
3) Tornillos RH MS (M5x14)
4) Tornillos FH MS (M5x14)

6) Base
7) Separador de pared

unidades1 9) Tarjeta de garantía

11) Conector RCA a 3,5 mm
Cable A/V compuestoESPECIFICACIONES GENERALES

1. Botón central: en modo de espera, 
presiónelo para encender el televisor. 
Presiónelo prolongadamente para apagar 
el televisor. 
2. Botón izquierdo y derecho: subir y 
bajar el volumen. 
3. Botón arriba y abajo: subir y bajar el 
canal.

CONTROL DEL TELEVISOR

16:9

PAL y SECAM
100-240 V~ 50/60 Hz

BOTÓN

8) Guía de inicio rápido

10) Cable de alimentación

5) Pedestal de la base
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1. HDMI: permite conectarse a la señal 
multimedia de alta definición
2. USB: permite conectar un dispositivo USB.
3. RF: antena o circuito cerrado de TV.
4. Entrada AV: entrada de vídeo/audio.
5. salida óptica.
6. LAN
7. Ranura CI

Nota: 

Equipo de Audio/vídeo 
Con HDMI

Equipo de vídeo

 Al audio 
O/p

Al vídeo 
O/p

Amplificador

W (audio I)
R (audio D)
Y (vídeo)

pared
pared

SOPORTE PARA PEDESTAL Y PARED

SOPORTE PARA PARED

SOPORTE PARA PEDESTAL

CONEXIONES

RH MS M5 x 14 mm x 4 unidades
FH MS M5 x 14 mm x 4 unidades

1. Coloque la unidad del televisor boca abajo con 
cuidado sobre una superficie suave y plana 
(manta, espuma, paño, etc.) para evitar 
dañarlo.

2. Fija el pedestal a la base con cuatro tornillos. 
(Diagrama 1)

3. Fije el grupo de la base a la parte posterior del 
televisor con cuatro tornillos. (Diagrama 2) Le 
recordamos que la base es pesada. Sujétela 
con la mano con cuidado.

*La imagen es solamente para la representación y 
puede no coincidir con el producto real.

1. Utilice pernos de expansión (4x36PWA) para fijar los soportes para instalación en pared a 
la pared.

2. El ángulo entre el televisor y la pared no debe ser superior a 3 grados.
3. Fije los tornillos para instalación en pared (4 unidades) en la parte posterior del televisor 

con un par de apriete de 8 kgf/cm. 
55”/65” (M6x30 mm) o cualquier tornillo compatible con al menos 10 mm de rosca.

1. El uso de un cable HDMI no certificado puede provocar una pantalla en blanco o un error de conexión.
2. Es posible que algunos cables y dispositivos HDMI no sean compatibles con el televisor debido a las diferentes 
especificaciones HDMI.
3. No conecte la salida de auriculares a la entrada de línea, entrada auxiliar o entrada de audio del sistema de cine en 
casa.
4. Es recomendable utilizar una unidad USB con un espacio libre de 1 GB y una velocidad de disco superior a 5,0 MB/s. 
5. El puerto USB admite un voltaje de 5 V y un consumo máximo de corriente de 500 mA.
6. Dependiendo del archivo, la reproducción puede no ser posible, incluso cuando se utilizan los formatos compatibles.
7. Al conectar un sistema de audio que no es compatible con ARC, necesita conectar un cable de audio óptico a la 
salida "ÓPTICA". 
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Elemento Descripciones
Presione este botón para encender y apagar el televisor. 
Cuando el televisor está apagado,  todavía sigue fluyendo 
energía a través de él. Para desconectar completamente la 
alimentación, desenchufe el cable de alimentación. 
Presione este botón para abrir o cerrar el menú en 
pantalla.

Presione este botón para abrir el teclado en pantalla.

Presione este botón para abrir el centro multimedia.

Mantenga presionado este botón para iniciar una 
búsqueda por voz.

Presione este botón para abrir el panel de control.

Este botón permite cambiar perfiles en modo Google 
TV.

Presione este botón para acceder al modo TV en 
directo o para visualizar guía electrónica de programas.

Presione este botón para abrir la TV en directo.

Presione este botón para iniciar la reproducción del 
MEDIO o pausar dicha reproducción.

Presione este botón para abrir la lista de aplicaciones.

Presione este botón para abrir la música de YouTube.

Presione este botón para ajustar el volumen.

Presione este botón para silenciar o restablecer el 
sonido.

Presione este botón para navegar por el menú en 
pantalla.

Presione este botón para entrar en la opción 
seleccionada o llevar a cabo la operación seleccionada.

Presione     o     para cambiar de canal de TV. Presione 
este botón para mostrar la lista de fuentes de entrada.

Presione este botón para acceder a prime video para ver 
programas de TV y películas en línea (requiere conexión a 
Internet).

Presione este botón para seleccionar Mono, Nicam o Estéreo 
para los canales de TV analógica y el idioma del audio para los 
canales de TV digital.

Presione este botón para abrir NETFLIX.

Presione este botón para abrir YouTube.

Permite volver al menú anterior.

Presione este botón para abrir la página de inicio.

Extraiga el compartimento de las pilas de la parte 
posterior e inserte 2 pilas de tipo AAA.

Conmutador para abrir o cerrar el control por voz manos 
libres.

1. Activa el control por voz manos libres con el conmutador de alternancia.
2. Seleccione "Configurar Google TV" en la pantalla de inicio para abrir la configuración del asistente de 
Google y seleccionar el inicio de sesión.

3. Cuando aparezca el mensaje "Controle el televisor con «Hola Google» ", seleccione "Sí, estoy dentro" 
y podrá utilizarlo. 
Por ejemplo, cuando decimos "OK Google, ¿qué tiempo hace?", el indicador de voz manos libres se 
ilumina y nos informa de las condiciones meteorológicas. 

FUNCIÓN REMOTA

CONTROL POR VOZ MANOS LIBRES

Conmutador de voz 
manos libres

activado desactivado

CÓMO UTILIZAR EL CONTROL POR VOZ MANOS LIBRES: 

Nota: Esta función requiere conexión a la red.
Los comandos de voz de campo lejano están disponibles en 
estos idiomas: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



Televisão OLED

H55C900UX
H65C900UX

Nota:

As ilustrações neste manual são fornecidas 
apenas para referência e podem ser diferentes 
da aparência real do produto. O design e as 
especificações do produto podem ficar 
danificadas sem aviso

este produto utiliza um painel composto por 
subpixéis que requerem o uso de tecnologia sofisticada 
para serem produzidos. No entanto, o ecrã pode ter 
alguns pixéis claros ou escuros. Estes pixéis não terão 
impacto no desempenho do produto.

GUIA DE INSTALAÇÃO
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Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, a identidade 
visual HDMI e os logótipos HDMI são marcas comerciais ou marcas 
comerciais registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc.

PRINCIPAIS CARACTERÍSTICAS

3) Ângulo de visualização amplo.

1) Google TV.
2) Alta luminância.

4) Interface HDMI.
5) Leitor multimédia (USB).

unid.
unid.
unid.
unid.
unid.
unid.
unid.
unid.

unid.

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 unid.

H55C900UX H65C900UX
Tamanho (diagonal) 139 cm 164 cm
Resolução 3840x2160 3840x2160
Proporção
Sistema de TV ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Sistema de sinal de vídeo
Tensão de entrada
Consumo de energia 230 W 280 W
Saída de áudio altifalante 2x12W+woofer 20 W

Entrada/saída de 
sinal

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

Portas HDMI
Portas USB
LAN
AV IN (mini)
Saída ótica

x4
x2
x1
x1
x1

Saída de auscultadores
RF

 Sintonizador de satélite
Interface CI

x1
x1
x1
x1

Modelo

Cuidados do ecrã

ACESSÓRIOS

1) Controlo remoto
2) Manual do Utilizador  
3) Parafusos RH MS (M5x14)
4) Parafusos FH MS (M5x14)
5) Suporte de base
6) Base
7) Espaçador de parede
8) Guia de Consulta Rápida

unid.1 9) Certificado de garantia
10) Cabo de alimentação
11) Cabo A/V composto

RCA para ficha de 3,5 mmESPECIFICAÇÕES GERAIS

1.Tecla do meio - No modo de 
suspensão, pressione para ligar a TV. 
Pressione sem soltar para desligar. 
2.Teclas para a esquerda e a direita - 
Aumentar e diminuir o volume. 
3. Teclas para cima e baixo - Aumentar e 
diminuir o canal.

CONTROLO DE TV

16:9

PAL, SECAM
100-240 V~50/60 Hz

BOTÃO
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1. HDMI: ligar ao sinal de multimédia de 
alta definição
2. USB: ligar dispositivo USB
3. RF: Antena/TV de circuito fechado
4. Entrada AV: entrada de vídeo/áudio
5. Saída ótica
6. LAN
7. Ranhura CI

Nota: 

Máquina de Áudio/vídeo 
Com HDMI

Equipamento de vídeo

 Para Áudio 
Saída

Para Vídeo 
Saída

Amplificador

W (Áudio L)
R (Áudio R)
Y (Vídeo)

parede
parede

SUPORTE E MONTAGEM NA PAREDE

MONTAGEM NA PAREDE

MONTAGEM DE SUPORTE

LIGAÇÕES

RH MS M5 x 14 mm x 4 unid.
FH MS M5 x 14 mm x 4 unid.

1. Coloque a TV virada para baixo sobre uma 
superfície macia e plana (cobertor, esponja, pano, 
etc.) para evitar danificar a TV.

2. Fixe o suporte à base com quatro parafusos. 
(Diagrama 1)

3. Fixe o conjunto da base à parte traseira da TV com 
quatro parafusos. (Diagrama 2) Lembramos que a 
base é pesada. Segure-a com as mãos com 
cuidado.

*A imagem é apenas uma representação e pode não 
corresponder ao produto real.

1. Utilize parafusos de expansão (4x36PWA) para fixar à parede os suportes de montagem na 
parede.

2. O ângulo entre a TV e a parede não deve ser superior a 3 graus.
3. Fixe os parafusos de montagem na parede (4 Nos.) na parte traseira da TV com um binário de 8 

kgf/cm. 
55”/65” (M6x30 mm) ou qualquer parafuso compatível com uma rosca de, pelo menos, 10 mm.

1. A utilização de um cabo HDMI não certificado pode resultar num ecrã em branco ou erro de ligação.
2. Alguns cabos HDMI podem não ser compatíveis com a TV por apresentarem especificações HDMI 
diferentes.
3. Não ligue a saída de auscultadores à entrada de linha de cinema em casa/ entrada Aux/ entrada de áudio.
4. Recomendamos que utilize uma unidade USB com 1 GB de espaço livre e uma velocidade de disco 
superior a 5,0 MB/s 
5. A porta USB suporta uma tensão de 5 V e um consumo de corrente máximo de 500 mA.
6. Dependendo do ficheiro, a reprodução pode não ser possível, mesmo quando utiliza os formatos suporta-
dos.
7. Quando liga um sistema de áudio que não é compatível com ARC, terá de ligar um cabo de áudio ótico à 
saída “OPTICAL”. 



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Power

MEDIA

OK

CH CH

AUDIO

0090513937

Item Descrições
Pressione para ligar ou desligar a TV. Quando a TV 
está desligada, continua a fluir energia pela mesma. 
Para desligar completamente a energia, desligue o 
cabo de alimentação.
Pressione para abrir ou fechar o menu apresentado 
no ecrã.

Pressione para abrir o teclado virtual.

Pressione para abrir o Centro de multimédia.

Mantenha pressionado para iniciar uma pesquisa por 
voz.

Pressione para abrir o painel de instrumentos.

Altere entre perfis no modo Google TV.

Pressione para aceder ao modo TV em direto ou 
exibir o guia eletrónico de programação.

Pressione para abrir a TV em direto.

Pressione para começar a reproduzir a MULTIMÉDIA 
ou interrompa a reprodução.

Pressione para abrir a lista de aplicações.

Pressione para abrir a música YouTube.

Pressione este botão para ajustar o volume.

Pressione este botão para silenciar ou restaurar o 
som.

Pressione para explorar o menu apresentado no ecrã.

Aceda à opção selecionada ou execute a operação 
selecionada.

Pressione     ou     para mudar os canais de TV. 
Pressione para abrir a lista de fontes de entrada.

Pressione Prime Video para visualizar programas de 
TV e filmes online (ligação à Internet necessária).

Pressione para selecionar Mono, Nicam, Stereo para 
canal ATV, idioma automático para canais DTV.

Pressione para abrir a NETFLIX.

Pressione para abrir o YouTube.

Voltar ao menu anterior.

Pressione para abrir a página inicial.

Retire o compartimento das pilhas na parte traseira e 
introduza duas pilhas AAA.

Interruptor para abrir ou fechar o comando de voz 
mãos-livres.

1. Ative o comando de voz mãos-livres com o interruptor.
2. Selecione “Configurar Google TV” no ecrã inicial para abrir as definições do Google Assistant, e selecione 
Iniciar sessão.

3. Quando o aviso "Controle a sua TV com 'Hey Google'! " é apresentado, selecione "Sim, aceito", pode 
ser utilizado. 
Por exemplo, quando dizemos “OK Google, como está o tempo”, o indicador de voz mãos-livres acende 
e informa sobre as condições meteorológicas. 

FUNÇÃO REMOTA

COMANDO DE VOZ MÃOS-LIVRES

Interruptor de voz 
mãos-livres

desligado ligado

COMO UTILIZAR O COMANDO DE VOZ MÃOS-LIVRES : 

Nota: esta funcionalidade requer ligação à rede.
Os comandos de voz Far-Field estão disponíveis nestas 
línguas: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED-TV

H55C900UX
H65C900UX

Illustrationerna i denna handbok är endast 
avsedda som referens och kan avvika från 
produktens faktiska utseende. Produktdesign 
och specifikationer kan komma att ändras utan 
föregående meddelande

Observera: Denna produkt använder en panel som 
består av subpixlar som kräver sofistikerad teknik för att 
producera. Det kan dock förekomma ljusa eller mörka 
pixlar på skärmen. Dessa pixlar har ingen inverkan på 
produktens prestanda.

INSTALLATIONSGUIDE



65"55"

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI 
Trade-märkningen och HDMI-logotyperna är varumärken eller registrerade 
varumärken som tillhör HDMI Licensing Administrator, Inc.

HUVUDFUNKTIONER

3) Bred betraktningsvinkel.

1) Google TV.
2) Hög luminans.

4) HDMI-gränssnitt.
5) Multi Media Player (USB).

st
st
st
st
st
st
st
st

st

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 st

H55C900UX H65C900UX
Storlek (Diagonal) 139 cm 164 cm
Upplösning 3840x2160 3840x2160
Bildförhållande
TV-system ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
System för videosignaler
Ingångsspänning
Strömförbrukning 230W 280W
Ljudutgång högtalare 2x12W+woofer 20W

Signalingång/utgång

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

HDMI-portar
USB-portar
LAN
AV IN (mini)
Optisk O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Hörlurar O/P
RF
Satellit Tuner 
CI-gränssnitt

x1
x1
x1
x1

Modell

Skärmunderhåll

TILLBEHÖR

1)Fjärrkontroll
2)Bruksanvisning  
3)RH MS-skruvar (M5x14)
4)FH MS-skruvar (M5x14)
5)Basstativ
6)Bas
7)Väggdistans
8)QSG

st1 9)Garantibevis
10)Nätkabel
11)RCA till 3,5 mm kontakt

Komposit A/V-kabelALLMÄNNA SPECIFIKATIONER

1. Mellanknapp - I standby-läge, tryck för att 
slå på TV:n. Tryck länge för att stänga av. 
2. Vänster och höger knapp - Volym 
upp/ned. 
3. Upp- och nedknappen - Kanal upp/ned.

TV-KONTROLL

16:9

PAL, SECAM
100-240V~50/60Hz

KNAPP



1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4
5 2 3

1. HDMI: Anslut till högupplöst multimediasignal
2. USB: Anslut USB-enhet.
3. RF: Antenn / kameraövervakning.
4. AV-ingång: Video/Ljud -ingång.
5. Optisk utgång.
6. LAN
7. CI-kortplats

Observera: 

Ljud/ Videoapparat 
Med HDMI

Videoutrustning

To Ljud 
O/p

To Video 
O/p

Förstärkare

W (Ljud L)
R (Ljud R)
Y (Video)

vägg
vägg

STATIV OCH VÄGGFÄSTE

VÄGGMONTERING

STATIVMONTERING

ANSLUTNINGAR

RH MS M5 x 14mm x 4st
FH MS M5 x 14mm x 4st

1. Placera TV-enheten med framsidan nedåt på ett 
mjukt och plant underlag (filt, skumgummi, duk 
etc.) för att förhindra skador på TV-enheten.

2. Fäst stativet på basen med fyra skruvar. (Figur 
1)

3. Fäst basen på TV:ns baksida med fyra skruvar. 
(Figur 2) För påminnelse, basen är tung, håll 
den försiktigt med handen.

*Bilden är endast avsedd för representation och 
kanske inte överensstämmer med den faktiska 
produkten.

1. Använd expansionsbultar (4x36 PWA) för att fästa väggmonteringsfästena på väggen.
2. Vinkeln mellan TV och vägg bör inte vara mer än 3 grader.
3. Fäst väggmonteringsskruvarna (4 st.) på baksidan av TV:n med ett åtdragningsmoment på 

8 kgf/cm.  
55"/65" (M6x30 mm) eller annan kompatibel skruv med minst 10 mm gänga.

1. Om du använder en HDMI-kabel som inte är korrekt ansluten kan du få en tom skärm eller ett anslutningsfel.
2. Vissa HDMI-kablar och enheter kanske inte är kompatibla med TV:n på grund av olika HDMI-specifikationer.
3. Anslut inte hörlursutgången till Home Theatre Line in / Aux in / Ljud In.
4. Vi rekommenderar att du använder ett USB-minne med 1 GB ledigt utrymme och en diskhastighet snabbare 
än 5,0 MB/sek 
5. USB-porten stöder en spänning på 5V och en maximal strömförbrukning på 500 mA.
6. Beroende på filen kan det hända att uppspelning inte är möjlig, även om du använder de format som stöds.
7. Vid anslutning av ett ljudsystem som inte är kompatibelt med ARC,
måste du ansluta en optisk ljudkabel till "OPTICAL"-utgången. 

1
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Objekt Beskrivningar
Tryck för att sätta på eller stänga av TV:n. När TV:n är 
avstängd, flödar strömmen fortfarande genom den. 
För att helt koppla bort strömmen, dra ur nätsladden.

Tryck för att öppna eller stänga skärmmenyn.

Tryck för att öppna skärmtangentbord.

Tryck för att öppna Media Center.

Tryck på och håll ned för att starta en röstsökning.

Tryck för att öppna instrumentpanelen.

Byt profil i Google TV-läge.

Tryck för att gå till Live-TV-läget eller visa 
elektronisk programguide.

Tryck för att öppna Live TV.

Tryck för att starta uppspelningen av MEDIA eller för 
att pausa uppspelningen.

Tryck för att öppna applistan.

Tryck för att öppna YouTube Music.

Tryck på denna knapp för att justera volymen.

Tryck på denna knapp för att dämpa eller återställa 
ljudet.

Tryck för att navigera i skärmmenyn.

Ange det valda alternativet eller utför den valda 
åtgärden.

Tryck på     eller     för att byta TV-kanal. 
Tryck för att öppna listan över ingångskällor.

Tryck för att aktivera video för att titta på TV-program 
online och filmer (internetanslutning krävs).

Tryck för att välja Mono, Nicam, Stereo för ATV 
kanal, ljudspråk för DTV-kanaler.

Tryck för att öppna NETFLIX.

Tryck för att öppna YouTube.

Återgå till föregående meny.

Tryck för att öppna startsidan.

Ta bort batterifacket från baksidan och sätt i 2 st 
AAA-batterier.

Strömbrytare för att öppna eller stänga handsfree-röstkon-
trollen.

1. Aktivera handsfree-röststyrningen med vippströmbrytaren.
2. Välj "Ställ in Google TV" på startskärmen för att öppna inställningarna för Google-assistenten och välj 
logga in.

3. När uppmaningen "Styr din TV med 'Hej Google'! " visas, välj "Ja, det vill jag", så kan den användas. 
När vi t.ex. säger "OK Google, vad är det för väder", tänds handsfree-indikatorn och ger information om 
väderförhållandena. 

FJÄRRFUNKTION

HANDSFREE RÖSTSTYRNING

Handsfree-omkopplare

av  på

ANVÄNDA HANDSFREE RÖSTSTYRNING : 

Observera: Denna funktion kräver nätverksanslutning.
Röstkommandon finns tillgängliga på dessa språk: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED-fjernsyn

H55C900UX
H65C900UX

Billederne i denne vejledning er kun til 
reference. De er muligvis ikke ens med det 
faktiske produkt. Produktets design og 
specifikationer kan ændres uden varsel

Bemærk: Dette produkt bruger et skærmpanel, der 
består af underpixler, der produceres med en sofistikeret 
teknologi. Der kan dog være få lyse eller mørke pixler på 
skærmen. Disse pixler har ingen indflydelse på produk-
tets ydeevne.

INSTALLATIONSVEJLEDNING



65"55"

Udtrykkene HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-desig-
net og HDMI-logoet er varemærker eller registrerede varemærker tilhørende 
HDMI Licensing Administrator, Inc.

HOVEDFUNKTIONER

3) Bred synsvinkel.

1) Google TV.
2) Høj luminans.

4) HDMI-grænseflade.
5) Multimedieafspiller (USB).

stk.
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H55C900UX H65C900UX
Størrelse (diagonal) 139 cm 164 cm
Opløsning 3840x2160 3840x2160
Aspect Ratio
Tv-system ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Videosignalsystem
Indgangsspænding
Strømforbrug 230W 280W
Lydudgang højtaler 2 x 12W+woofer 20W

Signalindgang/udgang

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

HDMI-porte
USB porte
LAN
AV-INDGANG (mini)
Optisk O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Hovedtelefon O/P
RF
Satellit Tuner 
CI-grænseflade

x1
x1
x1
x1

Model

Skærmpleje

TILBEHØR

1) Fjernbetjening
2) Brugsvejledning  
3) RH MS-skruer (M5 x 14)
4) FH MS-skruer (M5 x 14)
5) Grundstativ
6) Fod
7) Vægafstandsstykke
8) Startvejledning

stk.1 9) Garantibevis
10) Strømkabel
11) RCA til 3,5 mm stik

Komposit A/V-kabelGENERELLE SPECIFIKATIONER

1. Midterste knap - På standby, trykkes 
for at tænde fjernsynet. Holdes nede for 
at slukke fjernsynet. 
2. Venstre og højre knap - Lydstyrke 
op/ned. 
3. Op/ned-knap - Kanal op og ned.

TV-STYRING

16:9

PAL, SECAM
100 - 240 V~ 50/60Hz

KNAP



1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4
5 2 3 1

1. HDMI: Tilslutning til en HDMI-enhed.
2. USB: Tilslutning af en USB-enhed.
3. RF: Antenne/tv på lukket kredsløb.
4. AV-indgang: Video/lydindgang.
5. Optisk udgang.
6. LAN
7. CI-stik

Bemærk: 

Lyd/ Videomaskine 
Med HDMI

Videoudstyr

To Lyd 
O/p

To Video 
O/p

Forstærker

W (lyd venstre)
R (lyd højre)
Y (video)

En væg
En væg

STATIV OG VÆGMONTERING

VÆGOPHÆNG

STATIV

TILSLUTNINGER

RH MS M5 x 14mm x 4 stk.
FH MS M5 x 14mm x 4 stk.

1. Placer fjernsynet på en blød og flad overflade 
(et tæppe, skum, klud eller lignende) med 
forsiden nedad, for det ikke beskadiges.

2. Spænd stativet fast til bunden med fire skruer. 
(Diagram 1)

3. Spænd foden fast bag på fjernsynet med fire 
skruer. (Diagram 2) Husk på, at foden er tung. 
Hold ordentligt fast i den med hånden.

*Billedet er kun til reference og stemmer muligvis 
ikke helt overens med det faktiske produkt.

1. Brug udvidelsesbolte (4 x 36 PWA) til at spænde vægophænget fast på væggen.
2. Vinklen mellem fjernsynet og væggen må højst være 3 grader.
3. Spænd vægophængsskruerne (4 nr.) fast på bag på fjernsynet med et moment på 8 

kgf/cm. 55”/65” (M6x30 mm) eller en anden kompatibel skrue med et gevindindgreb på 
mindst 10 mm.

1. Hvis et ikke-certificeret HDMI-kabel bruges, kan det føre til en blank skærm eller en forbindelsesfejl.
2. Nogle HDMI-kabler og -enheder kan muligvis ikke bruges med fjernsynet på grund af forskellige 
HDMI-specifikationer.
3. Hovedtelefonudgangen må ikke sluttes til en indgang til en hjemmebiograf/AUX-indgang/lydindgang.
4. Vi anbefaler at bruge et USB-drev med 1 GB ledig plads og en diskhastighed over 5,0 MB/sek. 
5. USB-porten understøtter en spænding på 5 V og et strømforbrug på op til 500 mA.
6. Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, også selvom du bruger de understøttede formater.
7. Hvis et lydsystem, der ikke er kompatibelt med ARC, tilsluttes, skal du slutte et optisk lydkabel til 
"OPTISK"-udgangen. 
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Emne Beskrivelser
Trykkes, for at tænde og slukke fjernsynet. Når dit tv 
er slukket, bruger det stadig strøm. For helt at afbryde 
det helt skal ledningen trækkes ud af stikkontakten. 

Trykkes, for at åbne og lukke skærmmenuen.

Trykkes, for at åbne softwaretastaturet.

Trykkes, for at åbne Media Center.

Holdes nede, for at starte en stemmesøgning.

Trykkes, for at åbne Dashboardet.

Skift profiler i Google TV.

Trykkes, for at åbne Live TV eller åbne 
den elektroniske tv-oversigt.

Trykkes, for at åbne Live TV.

Trykkes, for at stjerneafspille mediet eller for at 
sætte afspilningen på pause.

Trykkes, for at åbne applisten.

Trykkes, for at åbne YouTube-musik.

Trykkes, for at justere lydstyrken.

Trykkes, for at slå lyden fra og til.

Trykkes, for at navigere i skærmmenuen.

Åbn det valgte punkt, eller udfør den valgte 
handling.

Tryk på     eller     for at skifte tv-kanal. 
Trykkes, for at åbne listen over indgangskilder.

Trykkes, for at se Prime video, hvor du kan se online 
tv-shows og film (du skal bruge en internetforbindelse).

Trykkes, for at vælge Mono, Nicam, Stereo for ATV- 
kanal, Lydsprog for DTV-kanaler.

Trykkes, for at åbne NETFLIX.

Trykkes, for at åbne YouTube.

Gå tilbage til forrige menu.

Trykkes, for at åbne startsiden.

Åbn batterirummet på bagsiden, og sæt 2 AAA-bat-
terier i.

Skiftes, for at starte og stoppe håndfri stemmestyring.

1. Slå den håndfri stemmestyring til med knappen.
2. Vælg "Konfigurer Google TV" på startskærmen for at åbne indstillingerne til Google Assistent, og vælg 
derefter at logge på.

3. Når beskeden "Styr dit tv med 'Hey Google'! " vises, skal du vælge "Ja", hvorefter den kan bruges. 
For eksempel, hvis du siger "OK Google, hvordan er vejret", begynder indikatoren for den håndfri 
stemmestyring at lyse, og fortæller dig om vejret. 

FJERNBETJENINGSFUNKTION

HÅNDFRI STEMMESTYRING

Knap til håndfri 
stemmestyring

sluk/ tænd

SÅDAN BRUGER DU HÅNDFRI STEMMESTYRING: 

Bemærk: Denne funktion skal bruge en netværksforbindelse.
Stemmekommandoerne kan siges på følgende sprog: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED-TV

H55C900UX
H65C900UX

Merk:

Illustrasjonene i denne bruksanvisningen er 
kun ment som referanse, og de kan avvike fra 
produktets faktiske utseende. Produktets 
design og spesifikasjoner kan endres uten 
varsel

Produktet bruker et panel som består av under-
piksler som lages med sofistikert teknologi. Det kan 
imidlertid være noen få lyse eller mørke piksler på 
skjermen. Disse pikslene vil ikke ha noen innvirkning på 
ytelsen til produktet.

INSTALLASJONSVEILEDNING



65"55"

Begrepene HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade 
Dress og HDMI-logoene er varemerker eller registrerte varemerker for HDMI 
Licensing Administrator, Inc.

HOVEDFUNKSJONER

3) Bred visningsvinkel

1) Google TV.
2) Høy luminans.

4) HDMI-grensesnitt.
5) Multimediespiller (USB).
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1 stk.

H55C900UX H65C900UX
Størrelse (diagonal) 139 cm 164 cm
Oppløsning 3840x2160 3840x2160
Sideforhold
TV-system ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Videosignalsystem
Inngangsspenning
Strømforbruk 230W 280W
Lydutgang høyttaler 2x12 W+ woofer 20 W

Signalinngang/utgang

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

HDMI-porter
USB-porter
Lokalnettverk (LAN)
AV INN (mini)
Optisk O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Hodetelefon O/P
RF
Satellitt Tuner
CI-grensesnitt

x1
x1
x1
x1

Modell

Skjermpleie

TILBEHØR

1) Fjernkontroll
2) Bruksanvisning  
3) RH MS-skruer (M5x14)
4) FH MS-skruer (M5x14)
5) Basestativ
6) Base
7) Veggavstandsstykke
8) QSG

stk.1 9) Garantikort
10) Strømledning
11) RCA til 3,5 mm-kontakt

Kompositt-A/V-kabelGENERELLE SPESIFIKASJONER

1. Midtre knapp - i ventemodus; trykk for 
å slå på TV-en. Hold inne for å slå av. 
2. Venstre og høyre knapp - Lydstyrke 
opp og ned. 
3. Opp- og ned-knapp - Kanal opp og 
ned.

TV-KONTROLL

16:9

PAL, SECAM
100~240 V, 50/60 Hz

KNAPP
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WAN 1 2 3 4
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5 2 3 1

1. HDMI: Koble til høyoppløselig 
multimediesignal
2. USB: Koble til USB-enheter
3. RF: Antenne / kabel-TV.
4. AV-inngang: Video/lydinngang.
5. Optisk utgang.
6. Lokalnettverk (LAN)
7. CI-spor

Merk: 

Lyd/Videomaskin 
Med HDMI

Videoutstyr

To Lyd 
O/p

To Video 
O/p

Forsterker

W (lyd V)
R (Lyd H)
Y (video)

vegg
vegg

STATIV OG VEGGMONTERING

VEGGMONTERING

MONTERINGSSTATIV

TILKOBLINGER

RH MS M5 x 14 mm x 4 stk
FH MS M5 x 14 mm x 4 stk

1. Plasser TV-en med forsiden ned på en myk og 
flat overflate (teppe, skum, klut osv.) for å 
unngå skade på TV-en.

2. Fest stativet til basen med fire skruer. (Diagram 
1)

3. Fest basegruppen til baksiden av TV-en med 
fire skruer. (Diagram 2) Husk at basen er tung, 
så vær forsiktig når du holder den.

*Bildet er kun til representasjon og samsvarer 
kanskje ikke med det faktiske produktet.

1. Bruk ekspansjonsbolter (4x36PWA) for å feste veggfestebrakettene på veggen.
2. Vinkelen mellom TV-en og veggen bør ikke være over 3 grader.
3. Fest veggmonteringsskruene (4 nr.) på baksiden av TV-en med et dreiemoment på 8 

kgf/cm. 
55"/65" (M6x30 mm) eller en hvilken som helst kompatibel skrue med minst 10 mm 
gjengeinngrep.

1. Hvis det brukes en ikke-sertifisert HDMI-kabel, kan det føre til en tom skjerm eller tilkoblingsfeil.
2. Noen HDMI-kabler og -enheter er kanskje ikke kompatible med TV-en på grunn av forskjellige HDMI-spesifi-
kasjoner.
3. Ikke koble hodetelefonutgangen til en hjemmekinolinje-/aux-/lydinngang.
4. Vi anbefaler at man bruker en USB-minnepinne med 1 GB ledig plass og en diskhastighet høyere enn 5,0 
MB/sek. 
5. USB-porten støtter en spenning på 5 V og maksimalt strømforbruk på 500 mA.
6. Avhengig av filen kan det hende at man ikke kan spille av, selv ved bruk av et støttet format.
7. Hvis du kobler til et lydsystem som ikke er kompatibelt med ARC,
må du koble en optisk lydkabel til «OPTICAL»-utgangen. 
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Element Beskrivelser
Trykk for å slå skjermen på eller av. Når TV-en er av, 
går det fremdeles strøm gjennom den. For å koble 
helt fra strøm, må du koble fra strømledningen.

Trykk for å åpne eller lukke skjermmenyen.

Trykk for å åpne skjermtastaturet.

Trykk for å åpne mediesenteret.

Hold inne for å starte et talesøk.

Trykk for å åpne dashbordet.

Bytt profiler i Google TV-modus.

Trykk for å gå inn i Direkte-TV-modus eller vise 
den elektronisk programguiden.

Trykk for å åpne Direkte-TV.

Trykk for å spille av MEDIA eller ta pause i 
avspillingen.

Trykk for å åpne applisten.

Trykk for å åpne YouTube Music.

Trykk denne knappen for å justere lydstyrken.

Trykk denne knappen for å dempe eller gjenopprette 
lyden.

Trykk for å navigere i skjermmenyen.

Angi det valgte alternativet eller utfør valgt 
handling.

Trykk     eller     for å bytte TV-kanal. 
Trykk for å åpne inndatakildelisten.

Trykk for Prime Video, der du kan se TV-serier og 
filmer på nett (krever tilkobling til internett).

Trykk for å velge Mono, Nicam, Stereo for ATV- 
kanal, Lydspråk for DTV-kanaler.

Trykk for å åpne NETFLIX.

Trykk for å åpne YouTube.

Gå tilbake til forrige meny.

Trykk for å åpne hjem-siden.

Fjern batterirommet fra baksiden, og sett inn 2 stk. 
AAA-batterier.

Bryter for å slå av eller på håndfri talestyring.

1. Aktiver håndfri talestyring med vippebryteren.
2. Velg «Konfigurer Google TV» på hjem-skjermen for å åpne innstillingene for Google Assistant, og velg Logg på.

3. Når du blir spurt «Styr TV-en med Hei Google! », velger du «Ja, jeg er med» for å bruke det. 
Når man f.eks. sier «OK Google, hva er været», vil indikatoren for håndfri tale lyse opp og opplyse om 
været 

FJERNKONTROLLFUNKSJON

HÅNDFRI talestyring

Bryter for håndsfri tale

av  på

SLIK BRUKER DU HÅNDFRI TALESTYRING: 

Merk: Denne funksjonen krever tilkobling til nettverk.
Fjernfelts talekommandoer er tilgjengelige på disse språkene: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED televisio

H55C900UX
H65C900UX

Tämän oppaan kuvat ovat vain viitteellisiä ja ne 
voivat poiketa tuotteen todellisesta ulkonäöstä. 
Tuotteen suunnittelua ja teknisiä tietoja 
voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta

Huomautus: Tämä tuote käyttää paneelia, joka koostuu 
osapikseleistä, joiden tuottaminen vaatii kehittynyttä 
tekniikkaa. Näytössä voi kuitenkin olla muutamia 
kirkkaita tai tummia pikseleitä. Näillä pikseleillä ei ole 
vaikutusta tuotteen suorituskykyyn.

ASENNUSOHJE
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Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress 
ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing Administrator Inc -yhtiön tavaramerkkejä 
tai rekisteröityjä tavaramerkkejä.

KESKEISET OMINAISUUDET

3) Laaja katselukulma.

1) Google TV.
2) Korkea luminanssi.

4) HDMI-liitäntä.
5) Multimediasoitin (USB).

kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl
kpl

kpl

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 kpl

H55C900UX H65C900UX
Koko (diagonaalinen) 139 cm 164 cm
Resoluutiota 3840x2160 3840x2160
Kuvasuhde
TV-järjestelmä ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Videosignaalijärjestelmä
Tulojännite
Virrankulutus 230 W 280 W
Audiolähtö kaiutin 2x12W+wooffer 20 W

Signaalin tulo/lähtö

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/ 5 GHz

HDMI-portit
USB-portit
LAN
AV IN (mini)
Optinen O/P

x4
x2
x1
x1
x1

Kuulokkeet O/P
RF
Satelliitti Viritin
CI-liitäntä

x1
x1
x1
x1

Malli

Näytön hoito

LISÄVARUSTEET

1) Kaukosäädin
2) Käyttäjän opas
3) RH MS -ruuvit (M5 x 14)
4) FH MS -ruuvit (M5 x 14)
5) Jalusta
6) Pohja
7) Seinävälikappale
8) QSG

kpl1 9) Takuukortti
10) Virtajohto
11) RCA -liitin 3,5 mm

A/V-yhdistelmäkaapeliYLEISET TEKNISET TIEDOT

1. Keskipainike - Paina valmiustilassa 
käynnistääksesi television. Paina pitkään 
sammuttaaksesi. 
2. Vasen ja oikea näppäin - Nosta tai 
laske äänenvoimakkuutta. 
3. Näppäin ylös ja alas - Vaihda kanavaa 
ylös- tai alaspäin.

TV:N HALLINTA

16:9

PAL, SECAM
100-240 V ~ 50/60 Hz

PAINIKE
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1. HDMI: Yhdistä HD-multimediasignaaliin
2. USB: Liitä USB-laite.
3. RF: Antenni/CCTV.
4. AV-tulo: Video-/äänitulo.
5. Optinen lähtö.
6. LAN
7. CI-paikka

Huomautus: 

Ääni/ Videolaite 
HDMI-liitännällä

Videolaitteet

To Ääni 
O/p

To Video 
O/p

Vahvistin

W (ääni L)
R (ääni R)
Y (video)

seinä
seinä

JALUSTA JA SEINÄKIINNITYS

SEINÄKIINNITYS

JALUSTAN KIINNITYS

LIITÄNNÄT

RH MS M5 x 14mm x 4kpl
FH MS M5 x 14mm x 4kpl

1. Aseta TV-yksikkö kuvapuoli alaspäin pehmeälle 
ja tasaiselle alustalle (peite, vaahtomuovi, 
kangas jne.), jotta televisio ei vaurioidu.

2. Kiinnitä teline alustaan neljällä ruuvilla. (Kaavio 
1)

3. Kiinnitä jalusta television takaosaan neljällä 
ruuvilla. (Kaavio 2) Muista, että pohja on 
painava, pidä siitä kädellä tukevasti kiinni.

*Kuva on vain esimerkki, eikä se välttämättä 
vastaa todellista tuotetta.

1. Käytä laajennuspultteja (4x36 PWA) kiinnittääksesi seinäkiinnikkeet seinään.
2. TV:n ja seinän välinen kulma ei saa olla yli 3 astetta.
3. Kiinnitä seinäkiinnitysruuvit (nro 4) television taakse vääntömomentilla 8 kgf/cm. 

55”/65” (M6x30 mm) tai mikä tahansa yhteensopiva ruuvi, jossa on vähintään 10 mm:n 
kierrekytkentä.

1. Sertifioimattoman HDMI-kaapelin käyttäminen voi johtaa toimimattomaan näyttöön tai yhteysvirheeseen.
2. Jotkut HDMI-kaapelit ja laitteet eivät ehkä ole yhteensopivia television kanssa erilaisten HDMI-määritysten 
vuoksi.
3. Älä liitä kuulokelähtöä kotiteatterin linjatuloon/aux-tuloon/äänituloon.
4. Suosittelemme käyttämään USB-asemaa, jossa on 1 Gt vapaata tilaa ja jonka levynopeus on suurempi kuin 
5,0 Mt/s 
5. USB-portti tukee 5V jännitettä ja 500 mA maksimivirrankulutusta.
6. Tiedostosta riippuen toisto ei ehkä ole mahdollista edes tuettuja formaatteja käytettäessä.
7. Kun kytket audiojärjestelmän, joka ei ole yhteensopiva ARC:n kanssa
sinun on kytkettävä optinen äänikaapeli ”OPTINEN”-lähtöön. 
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Kohde Kuvaukset
Paina kytkeäksesi television päälle tai pois päältä. 
Kun televisio on pois päältä, virta kulkee edelleen sen 
läpi. Katkaise virta kokonaan irrottamalla virtajohto.

Paina avataksesi tai sulkeaksesi näyttövalikon.

Paina avataksesi pehmeän näppäimistön.

Paina avataksesi Media Centerin

Paina pitkään aloittaaksesi puheohjatun haun.

Paina avataksesi hallintapaneelin.

Vaihda profiileja Google TV -tilassa.

Paina siirtyäksesi Live TV -tilaan tai näyttääksesi  
sähköisen ohjelmaoppaan.

Avaa Live TV painamalla tätä.

Paina aloittaaksesi MEDIAn toisto tai keskeyttääksesi toiston.

Aina avataksesi sovellusluettelon.

Paina avataksesi YouTube music -sovelluksen.

Säädä äänenvoimakkuutta painamalla tätä painiketta.

Paina tätä painiketta mykistääksesi tai palauttaaksesi äänen.

Paina navigoidaksesi näyttövalikossa.

Anna valittu vaihtoehto tai suorita valittu 
toiminto.

Paina     tai     vaihtaaksesi TV-kanavia. 
Paina avataksesi tulolähteiden luettelon.

Paina avataksesi Prime videon ja aloittaaksesi TV-ohjelmien 
ja elokuvien katselun verkossa (edellyttää internet-yhteyttä).

Paina valitaksesi Mono, Nicam, Stereo ATV 
-kanavalle, ja äänen kieli DTV-kanaville.

Paina avataksesi NETFLIXin.

Paina avataksesi YouTuben.

Palaa edelliseen valikkoon.

Paina avataksesi kotisivun.

Irrota paristolokero takapuolelta ja aseta lokeroon 
kaksi AAA-paristoa.

Vaihda avataksesi tai sulkeaksesi Hands Free 
-ääniohjauksen.

1. Aktivoi Hands free -ääniohjaus vaihtokytkimellä.
2. Avaa Google Assistantin asetukset valitsemalla aloitusnäytöstä "Määritä Google TV" ja valitse kirjaudu sisään.

3. Kun kehote ”Ohjaa televisiota sanomalla ’Hei Google!’” tulee näkyviin, valitse ”Kyllä”, jolloin toimintoa 
voidaan alkaa käyttää. 
Jos sanot esimerkiksi ”Ok Google, millainen sää on?” hands free -ääniohjaus aktivoituu ja kertoo 
sääolosuhteista. 

KAUKOSÄÄTIMEN TOIMINTA

HANDS FREE -ÄÄNIOHJAUS

Hands free -ääniohjattu 
kytkin

pois päältä / päällä

KUINKA HANDS FREE -ÄÄNIOHJAUSTA KÄYTETÄÄN 

Huomautus: Tämä ominaisuus vaatii verkkoyhteyden.
Kentän äänikomennot ovat saatavilla seuraavilla kielillä: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED телевизор

H55C900UX
H65C900UX

Илюстрациите в това ръководство се 
предоставят само за справка и може да се 
различават от реалния изглед на продукта. 
Дизайнът на продукта и техническите 
характеристики са обект на промяна без 
предизвестие.
Бележка: Този продукт използва панел, който се 
състои от подпиксели, чийто производство изисква 
сложна технология. Възможно е обаче на екрана да 
има няколко ярки или тъмни пиксели. Тези пиксели 
няма да повлияят на показателите на продукта.

РЪКОВОДСТВО ЗА ИНСТАЛИРАНЕ
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Термините HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, търговско 
оформление на HDMI и логата HDMI са търговски марки или 
регистрирани търговски марки на HDMI Licensing Administrator, Inc.

ОСНОВНИ ФУНКЦИИ

3) Широк зрителен ъгъл

1) Google TV.
2) Висока осветеност.

4) HDMI интерфейс.
5) Мултимедиен плейър (USB).

бр.
бр.
бр.
бр.
бр.
бр.
бр.
бр.

бр.

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 бр.

H55C900UX H65C900UX
Размер (диагонал) 139 cm 164 cm
Разделителна способност 3840x2160 3840x2160
Пропорции
Телевизионна система ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Система на видеосигнала
Входно захранващо напрежение
Консумирана мощност 230W 280W
Аудиоизход

Входен/изходен сигнал

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

HDMI портове
USB портове
LAN
AV IN (mini)
Оптичен O/P

x4
x2
x1
x1
x1

O/P за слушалки
RF
Сателитен Тунер 
CI интерфейс

x1
x1
x1
x1

Модел

Грижа за екрана

АКСЕСОАРИ

1) Дистанционно управление
2) Ръководство на потребителя
3) RH MS винтове (M5x14)
4) FH MS винтове (M5x14)
5) Стойка на основата
6) Основа
7) Стенна вложка
8) QSG

бр.1 9) Гаранционна карта
10) Захранващ кабел
11) Жак RCA към 3,5 mm

Композитен A/V кабелОБЩИ ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1. Среден клавиш - В режим на 
готовност, натиснете, за да включите 
телевизора. Натиснете продължително 
за изключване. 
2. Ляв и десен клавиш - 
усилване/намаляване на звука. 
3. Клавиш нагоре/надолу - канал 
нагоре/надолу.

УПРАВЛЕНИЕ НА ТЕЛЕВИЗОРА

16:9

PAL, SECAM
100-240V~50/60Hz

БУТОН

високоговорител 2x12W+woofer 20W
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1. HDMI: Свържете сигнал с висока 
разделителна способност
2. USB: Свържете USB устройство.
3. RF: Антена/затворена телевизионна 
система.
4. AV вход: Видео/аудиовход.
5. Оптичен изход.
6. LAN
7. CI гнездо

Бележка: 

Аудио/ Видеооборудване
С HDMI

Видеооборудване

Тo Звук
O/p

Тo Видео
O/p

Усилвател

W (звук L)
R (звук R)
Y (видео)

стена
стена

СТОЙКА И СТОЙКА ЗА СТЕНЕН МОНТАЖ

СТОЙКА ЗА СТЕНЕН МОНТАЖ

МОНТАЖ НА СТОЙКА

ВРЪЗКИ

RH MS M5 x 14 mm x 4 бр.
FH MS M5 x 14 mm x 4 бр.

1. Поставете телевизора с лице надолу върху 
мека и равна повърхност (одеяло, пяна, плат 
и др.), за да предотвратите повреда на 
телевизора.

2. Закрепете стойката към основата с четири 
винта. (Диаграма 1)

3. Закрепете групата на основата към гърба на 
телевизора с четири винта. (Диаграма 2) 
Напомняме Ви, че основата е тежка. Дръжте 
я внимателно с две ръце.

*Картината е само за справка и може да не 
съответства на реалния продукт.

1. Използвайте разширителни болтове (4x36PWA), за да закрепите скобите за стенен 
монтаж към стената.

2. Ъгълът между телевизора и стенната не трябва да бъде повече от 3 градуса.
3. Закрепете винтовете за стенен монтаж (4 бр.) на гърба на телевизора с момент 

8kgf/cm. 55”/65” (M6x30 mm) или съвместим винт с активна резба най-малко 10 mm.

1. Използването на несертифициран HDMI кабел може да доведе до празен екран или грешка при свързване.
2. Някои HDMI кабели и устройства може да не са съвместими с телевизора поради различните технически 
характеристики на HDMI.
3. Не свързвайте изхода за слушалки към входове Home Theatre Line in/Aux in/Audio In.
4. Препоръчваме използването на USB устройство с 1GB свободно пространство и скорост на устройството над 
5,0 MB/sec 
5. USB портът поддържа напрежение 5V и максимална консумация на електричество 500mA.
6. В зависимост от файла, възпроизвеждане може да не е възможно, дори при използване на поддържани 
формати.
7. При свързване на аудиосистема, която не е съвместима с ARC. Трябва да свържете оптичен аудиокабел към 
изхода OPTICAL. 
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Позиция Описания
Натиснете, за да включите или изключите телевизора. Когато Вашият 
телевизор е изключен, През него продължава да тече електричество. За 
да изключите напълно захранването, изключете от електрическия контакт.

Натиснете, за да отворите Мека клавиатура.

Натиснете, за да отворите Мултимедиен център.

Натиснете и задръжте, за да стартирате гласово търсене.

Натиснете, за да отворите Табло.

Превключете профили в режим Google TV.

Натиснете, за да влезете в режим Live TV (Телевизия на 
живо) или да покажете електронен програмен справочник.

Натиснете, за да отворите Live TV (Телевизия на живо).

Натиснете, за да започнете да възпроизвеждате 
МУЛТИМЕДИЯ или за пауза на възпроизвеждането.

Натиснете, за да отворите списъка с приложения.

Натиснете, за да отворите YouTube музика.

Натиснете този бутон, за да регулирате силата на 
звука.
Натиснете този бутон, за да изключите или да 
възстановите звука.

Натиснете за навигация в екранното меню.

Влезте в избраната опция и извършете избраната 
операция.

Натиснете     или     за смяна на телевизионните канали. 
Натиснете, за да отворите списъка с източници на входен сигнал.

Натиснете за Prime Video, за да гледате телевизионни 
програми и филми онлайн (изисква се Интернет връзка).

Натиснете, за да изберете Mono, Nicam, Stereo за ATV 
канал, Аудиоезик за DTV канали.

Натиснете, за да отворите NETFLIX.

Натиснете, за да отворите YouTube.

Върнете се към предишното меню.

Натиснете, за да отворите Начална страница.

Отстранете отделението за батерии от задната 
страна и вкарайте 2 батерии от тип AAA.

Превключете, за да отворите или затворите Гласово 
управление “свободни ръце”.

1. Активирайте гласово управление “свободни ръце” с превключвателя.
2. Изберете Инсталиране на Google TV в началния екран, за да отворите настройките на Google 
Асистент, и изберете вход.

3. Когато се появи подканата Управлявайте своя телевизор с “Hey Google!”, изберете Да, участвам 
и можете да го използвате. 
Например, когато кажем ОК, Google, какво е времето, гласовият индикатор “свободни ръце” ще 
светне и ще даде обратна връзка за времето. 

ФУНКЦИЯ НА ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ

ГЛАСОВО УПРАВЛЕНИЕ “СВОБОДНИ РЪЦЕ”

Гласов превключвател 
“свободни ръце”

изключване  включване

КАК СЕ ИЗПОЛЗВА ГЛАСОВО УПРАВЛЕНИЕ “СВОБОДНИ РЪЦЕ”: 

Бележка: Тази функция изисква мрежова връзка.
Отдалечени гласови команди са налични за следните 
езици: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN

Натиснете, за да отворите или затворите екранното меню.



Televizor OLED

H55C900UX
H65C900UX

Notă :

Ilustrațiile din acest manual sunt furnizate doar 
ca referință și pot diferi de aspectul real al 
produsului. Designul și specificațiile produsului 
pot fi modificate fără notificare prealabilă.

Acest produs utilizează un panou format din 
subpixeli, a căror producție necesită o tehnologie 
sofisticată. Cu toate acestea, este posibil să existe câțiva 
pixeli luminoși sau întunecați pe ecran. Acești pixeli nu 
vor avea niciun impact asupra performanței produsului.

GHID DE INSTALARE
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Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade 
dress și logo-urile HDMI sunt mărci comerciale sau mărci înregistrate ale 
HDMI Licensing Administrator, Inc.

CARACTERISTICI PRINCIPALE

3) Unghi de vizualizare larg.

1) Google TV.
2) Luminozitate ridicată.

4) Interfață HDMI.
5) Player multimedia (USB).
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H55C900UX H65C900UX
Dimensiune (Diagonală) 139 cm 164 cm
Rezoluţie 3840x2160 3840x2160
Aspect Ratio
Sistem TV ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Sistem de semnal video
Tensiunea de alimentare de intrare
Consum de energie 230 W 280 W
Ieşire audio Difuzor 2x12W+woofer 20W

Intrarea / ieșirea 
semnalului

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz

Porturi HDMI
Porturi USB
LAN
AV IN (mini)
O/P optic

x4
x2
x1
x1
x1

Căști O/P
RF
Satelit Tuner 
Interfață CI

x1
x1
x1
x1

Model

Îngrijirea ecranului

ACCESORII

1) Telecomandă
2) Utilizator Manual
3) Șuruburi RH MS (M5x14)
4) Șuruburi FH MS (M5x14)
5) Stand de bază
6) Baza
7) Distanțier de perete
8) QSG

buc1 9) Card de garanție
10) Cablu de alimentare
11) RCA la jack de 3,5 mm

Cablu compozit A/VSPECIFICAȚII GENERALE

1.Tasta din mijloc - În modul stand by, 
apăsați pentru a porni televizorul. Apăsați 
lung pentru închidere. 
2.Tasta stânga și dreapta - Volum 
sus-jos. 
3. Tasta sus și jos - Canal sus-jos.

CONTROL TV

16:9

PAL, SECAM
100-240V~50/60Hz

BUTON



1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4
5 2 13

1. HDMI: Conectare la semnalul 
multimedia de înaltă definiție
2. USB: Conectare dispozitiv USB.
3. RF: Antenă / TV cu circuit închis.
4. Intrare AV: Intrare video/audio.
5. Ieșire optică.
6. LAN
7. Slot CI

Notă : 

Echipament Audio/Video 
Cu HDMI

Echipament video

To Audio 
O/p

To Video 
O/p

Amplificator

W (Audio L)
R (Audio R)
Y (Video)

perete
perete

SUPORT ȘI MONTAJ PE PERETE

MONTAJ PE PERETE

STAND DE MONTARE

CONEXIUNI

RH MS M5 x 14mm x 4 buc
FH MS M5 x 14mm x 4 buc

1. Așezați televizorul cu fața în jos pe o suprafață 
moale și plană (pătură, spumă, cârpă etc.) 
pentru a preveni orice deteriorare a televizoru-
lui.

2. Fixați suportul la bază cu patru șuruburi. 
(Diagrama 1)

3. Fixați grupul de bază pe partea din spate a 
televizorului cu patru șuruburi. (Diagrama 2) Vă 
reamintim că baza este grea, vă rugăm să o 
țineți cu grijă cu mâna.

*Imaginea este doar pentru reprezentare și este 
posibil să nu se potrivească cu produsul real.

1. Utilizați șuruburi de expansiune (4x36PWA) pentru a fixa suporturile de montare pe perete 
pe perete.

2. Unghiul dintre televizor și perete nu trebuie să fie mai mare de 3 grade.
3. Fixați șuruburile de montare pe perete (nr.4) pe partea din spate a televizorului cu un 

cuplu de 8kgf/cm. 
55"/65" (M6x30mm) sau orice șurub compatibil cu un filet de cel puțin 10 mm.

1. Utilizarea unui cablu HDMI necertificat poate avea ca rezultat un ecran gol sau o eroare de conectare.
2. Este posibil ca unele cabluri și dispozitive HDMI să nu fie compatibile cu televizorul din cauza diferentelor 
specificărilor HDMI.
3. Nu conectați ieșirea căștilor la Home Theatre Line in / Aux in / Audio In.
4. Vă recomandăm să folosiți o unitate USB cu 1GB spațiu liber și o viteză mai mare de 5,0MB/sec. 
5. Portul USB suportă o tensiune de 5 V și un consum maxim de curent de 500 mA.
6. În funcție de fișier, este posibil ca redarea să nu fie posibilă, chiar și atunci când se utilizează formatele 
acceptate.
7. Atunci când conectați un sistem audio care nu este compatibil cu ARC, trebuie să conectați un cablu audio 
optic la ieșirea "OPTICAL". 
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Articol Descrieri
Apăsați pentru a porni sau opri televizorul. Când 
televizorul este oprit, curentul electric curge în 
continuare prin el. Pentru a deconecta complet 
alimentarea, scoateți cablul de alimentare din priză.
Apăsați pentru a deschide sau a închide meniul de 
pe ecran.

Apăsați pentru a deschide Soft Keyboard.

Apăsați pentru a deschide Media Center.

Apăsați și țineți apăsat pentru a începe căutarea 
vocală.

Apăsați pentru a deschide tabloul de bord.

Schimbați profilurile în modul Google TV.

Apăsați pentru a intra în modul Live TV sau pentru a 
afișa ghidul electronic de programe.

Apăsați pentru a deschide Live TV.

Apăsați pentru a începe redarea MEDIA sau pentru a 
întrerupe redarea.

Apăsați pentru a deschide lista de aplicații.

Apăsați pentru a deschide YouTube music.

Apăsați acest buton pentru a regla volumul.

Apăsați acest buton pentru a dezactiva sau restabili 
sunetul.

Apăsați pentru a naviga în meniul de pe ecran.

Introduceți opțiunea selectată sau efectuați 
operațiunea operation.

Apăsați     sau     pentru a schimba canalele TV. 
Apăsați pentru a deschide lista surselor de intrare.

Apăsați pe Prime Video pentru a viziona emisiuni TV 
online și filme (este necesară o conexiune la internet).

Apăsați pentru a selecta Mono, Nicam, Stereo pentru 
canale ATV, limba audio pentru canalele DTV.

Apăsați pentru a deschide NETFLIX.

Apăsați pentru a deschide YouTube.

Întoarcere la meniul precedent.

Apăsați pentru a deschide pagina principală.

Scoateți compartimentul pentru baterii din partea din 
spate și introduceți 2 baterii AAA.

Comutator pentru a deschide sau a închide controlul vocal 
hands-free.

1. Activați controlul vocal hands-free cu ajutorul comutatorului.
2. Selectați "Set up Google TV" (Configurare Google TV) pe ecranul de pornire pentru a deschide setările 
asistentului Google și selectați Sign in (Conectare).

3. Când apare mesajul „Control your TV with 'Hey Google'!” (Controlează-ți televizorul cu 'Hey Google'!) 
selectați "Yes I'm in" (Da, accept) și poate fi utilizat. 
De exemplu, atunci când spunem „OK Google, care este vremea”, indicatorul vocal hands-free se va 
aprinde și ne va furniza informații despre condițiile meteorologice. 

FUNCȚIE TELECOMANDĂ

CONTROL VOCAL HANDS-FREE

Comutator hands-free 
vocal

oprit pornit

MODUL DE UTILIZARE A CONTROLULUI VOCAL HANDS-FREE : 

Notă : Această funcție necesită o conexiune la rețea.
Comenzile vocale Far-Field sunt disponibile în aceste limbi: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



OLED-телевизор

H55C900UX
H65C900UX

Иллюстрации в данном руководстве 
представлены исключительно в справочных 
целях и могут отличаться от реального 
внешнего вида устройства. Дизайн и 
технические характеристики устройства могут 
быть изменены без предварительного 
уведомления.
Примечание. В данном устройстве используется 
панель, состоящая из субпикселей, для производства 
которых требуется сложная технология. Однако на 
экране может присутствовать несколько ярких или 
темных пикселей. Такие пиксели не оказывают 
влияния на характеристики устройства.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ



65"55"

Термины HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, фирменная 
упаковка и логотипы HDMI являются товарными знаками или 
зарегистрированными товарными знаками HDMI Licensing Administrator, 
Inc.

ОСНОВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

3) Широкий угол обзора.

1) Google TV.
2) Высокая яркость.

4) Интерфейс HDMI.
5) Мультимедийный проигрыватель (USB).

шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.

шт.

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 шт.

H55C900UX H65C900UX
Размер (диагональ) 139 см 164 см
Разрешение 3840 x 2160 3840 x 2160
Соотношение сторон
Телесистема ATV (PAL, SECAM) / DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Система видеосигнала
Входное напряжение питания
Потребляемая мощность 230 Вт 280 Вт
Звуковой выход Два динамика по 12 Вт и сабвуфер 20 Вт

Вход/выход сигнала

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 ГГц

Порты HDMI
Порты USB
ЛВС
Вход AV IN (мини)
Оптический выход

x4
x2
x1
x1
x1

Выход для наушников
РЧ
Спутниковый ресивер  
CI интерфейс

x1
x1
x1
x1

Модель

Уход за экраном

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

1) Пульт дистанционного управления
2) Руководство пользователя 
3) Винты RH MS (M5x14)
4) Винты FH MS (M5x14)
5) Подставка
6) Основание
7) Распорка для настенного монтажа
8) Краткое руководство пользователя

шт.1 9) Гарантийный талон
10) Шнур питания
11) Композитный аудиовидеокабель

для разъема RCA 3,5 ммОБЩИЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ

1. Средняя кнопка — в режиме 
ожидания нажмите, чтобы включить 
телевизор. Длительное нажатие для 
выключения. 
2. Левая и правая кнопки — 
увеличение и уменьшение громкости. 
3. Кнопки вверх и вниз — 
переключение каналов вперед и назад.

УПРАВЛЕНИЕ ТВ

16:9

PAL, SECAM
100–240 В~ 50/60 Гц

КНОПКА



1 2

WAN 1 2 3 4

6 7

4

5 2 3 1

1. HDMI: подключение к мультимедийному 
сигналу высокой четкости
2. USB: подключается USB-устройство
3. РЧ: Антенна / замкнутая телевизионная 
система
4. Вход AV: аудиовидеовход
5. Оптический выход
6. ЛВС
7. Слот CI

Примечание. 

Аудио/видеоустройство  
с HDMI

Видеооборудование

 К аудиовыходу
O/p

 К видеовыходу 
O/p

Усилитель

W (звук, левый 
канал)
R (звук, правый 
канал)
Y (видео)

стена
стена

ПОДСТАВКА И НАСТЕННОЕ КРЕПЛЕНИЕ

НАСТЕННОЕ КРЕПЛЕНИЕ

КРЕПЛЕНИЕ ПОДСТАВКИ

СОЕДИНЕНИЯ

Винт RH MS M5 x 14 мм, 4 шт.
Винт FH MS M5 x 14 мм, 4 шт.

1. Поместите телевизор лицевой стороной вниз на 
мягкую и плоскую поверхность (одеяло, 
пенопласт, ткань и т. д.), чтобы предотвратить 
повреждение телевизора.

2. С помощью четырех винтов прикрепите 
подставку к основанию (рис. 1).

3. С помощью четырех винтов прикрепите блок 
основания к задней стороне телевизора (рис. 2). 
Напоминаем, что основание тяжелое, поэтому 
крепко держите его руками.

* Изображение носит ознакомительный характер и 
может не соответствовать реальному товару.

1. Используйте дюбели (4x36PWA), чтобы закрепить кронштейны для настенного 
монтажа на стене.

2. Угол между телевизором и стеной не должен превышать 3°.
3. Затяните винты для настенного монтажа (4 шт.) на задней панели телевизора с 

усилием 8 кгс/см. 
55/65 дюймов (M6x30 мм) или любой совместимый винт с резьбой не менее 10 мм.

1. Использование несертифицированного кабеля HDMI может привести к появлению пустого экрана или ошибке 
подключения.
2. Некоторые кабели и устройства HDMI могут быть несовместимы с телевизором из-за разных спецификаций 
HDMI.
3. Не подключайте выход для наушников к линейному входу / дополнительному входу / аудиовходу домашнего 
кинотеатра.
4. Мы рекомендуем использовать USB-накопитель с доступным объемом 1 ГБ и скоростью выше 5,0 МБ/с. 
5. USB-порт поддерживает напряжение 5 В и максимальный ток 500 мА.
6. В зависимости от файла воспроизведение может оказаться невозможным (даже при использовании 
поддерживаемых форматов).
7. При подключении аудиосистемы, несовместимой с ARC,
необходимо подключить оптический аудиокабель к выходу OPTICAL (Оптический). 
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Элемент Описание
Нажмите, чтобы включить или выключить телевизор. 
Когда телевизор выключен, он все равно потребляет 
электроэнергию. Чтобы полностью отключить питание, 
отсоедините шнур питания.

Нажмите, чтобы открыть или закрыть экранное меню.

Нажмите, чтобы открыть экранную клавиатуру.

Нажмите, чтобы открыть мультимедийный центр.

Нажмите и удерживайте, чтобы начать голосовой поиск.

Нажмите, чтобы открыть информационную панель.

Переключение профилей в режиме Google TV.

Нажмите, чтобы войти в режим Live TV или 
открыть электронную программу передач.

Нажмите, чтобы открыть Live TV.

Нажмите, чтобы начать воспроизведение МУЛЬТИМЕДИА 
или приостановить воспроизведение.

Нажмите, чтобы открыть список приложений.

Нажмите, чтобы открыть YouTube Music.

Нажмите эту кнопку, чтобы отрегулировать громкость.

Нажмите эту кнопку, чтобы отключить или снова включить 
звук.

Нажмите для навигации по экранному меню.

Введите выбранный вариант или выполните выбранную 
операцию.

Нажмите      или      для переключения телеканалов. 
Нажмите, чтобы открыть список источников входного 
сигнала.

Нажмите, чтобы открыть Prime Video для просмотра 
телешоу и фильмов в режиме онлайн (требуется 
подключение к Интернету).

Нажмите, чтобы выбрать Моно, Nicam, Стерео для канала 
ATV, Язык воспроизведения для каналов DTV.

Нажмите, чтобы открыть NETFLIX.

Нажмите, чтобы открыть YouTube.

Возврат в предыдущее меню.

Нажмите, чтобы открыть Домашнюю Страницу.

Снимите крышку отсека для батареи на задней 
панели и вставьте две батарейки типа ААА.

Переключите, чтобы открыть или закрыть систему 
голосового управления без помощи рук.

1. С помощью переключателя активируйте голосовое управление без помощи рук.
2. Выберите «Set up Google TV» (Настроить Google TV) на главном экране, чтобы открыть настройки 
помощника Google, и выберите опцию входа в систему.

3. Когда появится сообщение «Управляйте своим телевизором с помощью команды „Окей, 
Google!“», выберите «Да, я принимаю», и функцию можно использовать. 
Например, когда мы говорим «Окей, Google, какая погода?», загорается голосовой индикатор 
громкой связи и сообщается о погодных условиях. 

ФУНКЦИЯ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

ГОЛОСОВОЕ УПРАВЛЕНИЕ БЕЗ ПОМОЩИ РУК

Переключатель системы 
голосового управления 
без помощи рук выкл. вкл.

КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ГОЛОСОВОЕ УПРАВЛЕНИЕ БЕЗ ПОМОЩИ РУК: 

Примечание. Для использования данной функции 
требуется подключения к сети.
Голосовые команды в дальней зоне доступны на 
следующих языках: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT, 
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR, id-ID, 
sv-SE, vi-VN



Телевізор OLED

H55C900UX
H65C900UX

Ілюстрації в цьому посібнику надано лише 
для довідки. Вигляд справжнього виробу 
може відрізнятися від зображеного. Дизайн і 
технічні характеристики виробу можуть 
змінюватися без попередження
Примітка: У цьому виробі застосовується панель, що 
складається з підпікселів, які виготовляються за 
складною технологією. На екрані може бути декілька 
яскравих або темних пікселів. Ці пікселі не впливають 
на робочі характеристики виробу.

ПОСІБНИК З ІНСТАЛЯЦІЇ



65"55"

Терміни HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, товарний вигляд 
HDMI і логотипи HDMI є торговими марками або зареєстрованими 
торговими марками HDMI Licensing Administrator, Inc.

ГОЛОВНІ ФУНКЦІЇ

3) Широкий кут огляду.

1) Google TV.
2) Висока яскравість.

4) Інтерфейс HDMI.
5) Плеєр мультимедія (USB).

шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.
шт.

шт.

1 
1 
4 
4 
2 
1 
4 
1 

1 

1 шт.

H55C900UX H65C900UX
Розмір (по діагоналі) 139 см 164 см
Роздільна здатність 3840x2160 3840x2160
Пропорція
Система телевізора ATV (PAL, SECAM)/DTV (DVB-T/C/T2/S/S2)
Система відеосигналу
Напруга входу
Енергоспоживання 230 Вт 280 Вт
Вихід аудіо

Вхід/вихід сигналу

Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 ГГц/5 ГГц

Порти HDMI
Порти USB
LAN
ВХІД АУДІО-ВІДЕО (міні)
Оптичний О/Р

x4
x2
x1
x1
x1

О/Р Ганітури
RF (радіозв'язок)

Інтерфейс СІ

x1
x1
x1
x1

Модель

Догляд за екраном

АКСЕСУАРИ:

1) Дистанційне керування
2) Користувацький
3) Гвинти RH MS (M5x14)
4) Гвинти FH MS (M5x14)
5) Підставка основи
6) Основа
7) Стінний розділювач
8) QSG

шт.1 9) Гарантійний талон
10) Шнур живлення
11) Гніздо RCA у 3,5 мм Композитний 

кабель аудіо-відеоЗАГАЛЬНІ ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1. Середня кнопка - у режимі 
очікування натисніть, аби увімкнути 
телевізор. Довго натискайте, аби 
вимкнути систему. 
2. Ліва і права клавіші - збільшення і 
зменшення гучності 
3. Клавіша вгору і вниз - канал вище 
або нижче.

КОНТРОЛЬ ТЕЛЕВІЗОРА

16:9

PAL, SECAM
100-240 В, 50/60 Гц

КНОПКА

Динамік 2 х 12 Вт + низькочастотний динамік 20 Вт  

Супутниковий тюнер
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1. HDMI: Підключіться до мультимедійного 
сигналу високої роздільної здатності
2. USB: Підключіть пристрій USB.
3. RF (радіозв'язок): Антена / замкнутий 
ланцюг телевізора.
4. Вхід AV: Вхід відео/аудіо.
5. Оптичний вихід.
6. LAN
7. Отвір СІ

Примітка: 
З HDMI Обладнання для відео

то Аудіо 
O/p

то відео 
O/p

Підсилювач

W (аудіо Л)
R (аудіо П)
Y (відео)

стіна
стіна

ПІДСТАВКА І СТІННИЙ КРОНШТЕЙН

СТІННИЙ КРОНШТЕЙН

КРОНШТЕЙН ПІДСТАВКИ

ПІДКЛЮЧЕННЯ

RH MS M5 x 14 мм x 4 шт.
FH MS M5 x 14 мм x 4 шт.

1. Розташуйте телевізор долілиць на м'якій 
рівній поверхні (на ковдрі, поролоні, тканині 
тощо), аби запобігти будь-яким 
пошкодженням телевізора.

2. Приєднайте підставку до основи чотирма 
гвинтами. (Рисунок 1)

3. Приєднайте групу основи ззаду до телевізора 
чотирма гвинтами. (Рисунок 2) Нагадуємо, 
що основа важка, тож слід обережно її 
утримувати.

* Зображення лише ілюструє пояснення і може 
не відповідати справжньому виробу.

1. Гвинтами розширення (4x36PWA) прикріпіть кронштейни до стіни.
2. Кут між телевізором і стіною має не перевищувати 3 градусів.
3. Прикріпіть гвинти стінного кронштейну (4 шт.) ззаду до телевізора з крутним моментом 

8 кгF/см. 
55"/65" (M6x30 мм) або будь-який сумісний гвинт із різьбленням щонайменше 10 мм.

1. При застосуванні несертифікованого кабелю HDMI може з'явитися порожній екран або помилка 
підключення.
2. Деякі кабелі та пристрої HDMI можуть бути несумісними з телевізором через різні характеристики 
HDMI.
3. Не підключайте вихід гарнітури до входу лінії домашнього кінотеатру / входу Додаткового / входу 
Аудіо.
4. Радимо використовувати USB-накопичувач із 1 ГБ вільного місця та швидкістю диска понад 5 МБ/сек 
5. Порт USB підтримує напругу 5 В і максимальне споживання струму 500мА.
6. Залежно від особливостей файлу, відтворення може бути неможливим, навіть якщо він має 
підтримуваний формат.
7. Підключаючи систему аудіо, несумісну з ARC, слід підключити оптичний кабель аудіо до виходу 
«ОПТИЧНИЙ». 

Обладнання для 
Аудіо/відео 



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Power

MEDIA

OK

CH CH

AUDIO

0090513937

Елемент Описи
Натискайте, аби вмикати або вимикати телевізор. 
Коли вимкнено телевізор, по ньому все одно 
проходить струм. Аби повністю відключити 
живлення, вийміть шнур живлення з розетки.

Натисніть, аби відкрити або закрити ЕМ.

Натисніть, аби відкрити додаток Soft Keyboard.

Натисніть, аби відкрити центр медія.

Натисніть і утримуйте, аби почати голосовий пошук.

Натисніть, аби відкрити приборну панель.

Перемикайте профілі в режимі Google TV.

Натисніть, аби увійти до режиму ТБ Наживо або 
показати електронну телепрограму.

Натисніть, аби відкрити ТБ Наживо.

Натисніть, аби почати відтворення МЕДІЯ або 
поставити відтворення на паузу.

Натисніть, аби відкрити список додатків.

Натисніть, аби відкрити Музику на YouTube.

Натискаючи цю кнопку, регулюйте гучність.

Натискайте цю кнопку, аби вимкнути або відновити 
звук.

Натисніть для переходу по екранному меню.

Введіть вибрану опцію або виконайте обрану 
операцію.

Натискаючи     або    , змінюйте канали ТБ. 
Натисніть, аби відкрити список джерел входу.

Натисніть, аби підготувати відео для перегляду 
телепрограм і фільмів (знадобиться підключення до 
Інтернету).

Натисніть, аби вибрати Mono, Nicam, Stereo для 
каналу ATV, і мову аудіо для каналів DTV.

Натисніть, аби відкрити NETFLIX.

Натисніть, аби відкрити YouTube.

Повернутися у попереднє меню.

Натисніть, аби відкрити Головну сторінку.

Ззаду вийміть батарейний відсік і вставте 2 
батарейки ААА.

Перемикайтеся, аби відкривати або закривати 
Контроль голосом «Вільні руки».

1. Перемикачем активуйте Контроль голосом «Вільні руки».
2. На головному екрані виберіть «Налаштувати Google TV», аби відкрити налаштування помічника 
Google, і виберіть вхід до системи.

3. Коли з'явиться підказка «Контролюйте телевізор за допомогою Hey Google!», виберіть «Так», і 
ним можна буде користуватися. 
До прикладу, якщо спитати: «Гугл, яка погода?», засвітиться індикатор голосу пристрою «Вільні 
руки» і пролунає відповідь про прогноз погоди. 

ФУНКЦІЯ ПУЛЬТУ

КОНТРОЛЬ ГОЛОСОМ «ВІЛЬНІ РУКИ»

Голосовий перемикач 
«Вільні руки»

«Вимк.» «Увімк.»

ЯК КОРИСТУВАТИСЯ КОНТРОЛЕМ ГОЛОСОМ «ВІЛЬНІ РУКИ»: 

Примітка: Ця функція потребує підключення до мережі.
Голосові команди Far-Field доступні такими мовами: 
en-US/es-US, fr-FR, es-ES, ja-JP, ko-KR, de-DE, it-IT,
en-GB, en-AU, en-IN/hi-IN, en-CA/fr-CA, es-MX, pt-BR,
id-ID, sv-SE, vi-VN


